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LISTA E SHKURTESAVE

KDESK
Komiteti i Kombeve té Bashkuara pér té€ Drejtat
Ekonomike, Sociale dhe Kulturore

PNDCP
Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe
Politike

PNDESK
Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat Ekonomike,
Sociale dhe Kulturore

KZM
Késhilli Zbatues dhe Monitorues

KKTK
Késhilli i Kosovés pér Trashégimi Kulturore

KFOR
Forcat e NATO-s né Kosové

IMMK
Instituti pér Mbrojtien e Monumenteve té Kosovés

MKRS
Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit

PZHK
Plani Zhvillimor Komunal

MMPH
Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor

MAPL
Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal

OSBE
Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé
Misioni né Kosové

KRz
Késhilli pér Rindértim dhe Zbatim

QRTK
Qendra Rajonale pér Trashégimi Kulturore

ZVM
Zonat e Vecanta té Mbrojtura

DUDNJ
Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut

PZHU
Plani Zhvillimor Urban

UNESCO
Organizata e Kombeve té Bashkuara pér Arsim,
Shkencé dhe Kulturé

UNMIK
Administrata e Pérkohshme e OKB-sé& né Kosové







PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE

Né Kosové ekziston njé trashégimi e pasur dhe e
larmishme kulturore dhe fetare e cila po rrezikohet
nga mungesa e ruajtjes, mbrojtjes dhe promovimit.
Lénia pas dore dhe vandalizmi i monumenteve,
rritia e pakontrolluar urbane dhe studime té
pamjaftueshme qé kané pér géllim gjetjen e njé
balance mes mbrojties sé& trashégimisé kulturore
dhe fetare dhe té drejtave té individéve dhe
komuniteteve qé jetojné afér monumenteve, po
e rrezikojné kété trashégimi. Ky raport vleréson
nése korniza ligjore e Kosovés éshté né pérputhje
me standardet pérkatése ndérkombétare pér té
drejtat e njeriut gé kané té béjné me mbrojtien e
trashégimisé sé paluajtshme kulturore dhe né cfaré
shkalle i aplikojné institucionet gendrore dhe lokale
kéto standarde duke i respektuar, mbrojtur dhe
plotésuar t€ drejtat e té€ gjithé personave pér gasje
dhe pérfitim nga trashégimia kulturore.

Korniza ligjore e Kosovés gé ka té b&jé me mbrojtjen
e trashégimisé Kkulturore éshté pérgjithésisht
né pérputhje me standardet ndérkombétare té
té drejtave té njeriut. Megjithaté, korniza ligjore
nuk pércakton né ményré t& qgarté ndarjen e
pérgjegjésive né mes té institucioneve té ndryshme.
Si rrijedhojé, Misioni i OSBE-sé né Kosové (OSBE),
pérmes aktiviteteve té tij t& monitorimit, ka vérejtur
gé vazhdon té keté mangési né zbatimin e kornizés
ligjore pér mbrojtien e trashégimisé kulturore dhe
institucionet pérgjegjése vazhdojné té jené né masé
té madhe joefektive.

Mangésité e identifikuara pérfshijné, ndér té tjera,
déshtimin pér té zhvilluar njé inventar té ploté pér
mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe déshtimi pér
t’iintegruar vendet e trashégimisé kulturore né planet
lokale hapésinore. Pérveg késaj, né kundérshtim me
kornizén ligjore, ka pasur mungesé té inspektimit t&
vendeve té trashégimisé kulturore, duke rezultuar né
déshtimin pér t'i parandaluar ndértimet e paligjshme
gé prekin vendet e trashégimisé, vecanérisht ato
té Kishés Ortodokse Serbe. Shkatérrimet, aktet e
vandalizmit, vjedhjet, vendimet negative komunale
dhe aktivitetet tjera destruktive vazhdojné té

kené ndikim né vendet e trashégimisé kulturore,
vecanérisht ato té Kishés Ortodokse Serbe.

Mé tej, OSBE-ja ka vérejtur se, pérkundér natyrés
ndérsektoriale té mbrojties sé& trashégimisé
kulturore, bashké&punimi né mes té institucioneve
vendore dhe té nivelit gendror, si dhe ndérmjet
ministrive t& ndryshme té linjés ka gené minimal, si
dhe i ka vérejtur vetém disa iniciativa té pérbashkéta
mes institucioneve gqé kané pér synim promovimin
e ruajties sé trashégimisé materiale kulturore,
vecanérisht t& komuniteteve joshqiptare. Kapacitetet
e kufizuara té stafit dhe mungesa e zotimit politik
kané penguar zbatimin e métejmé té kornizés ligjore
pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore. Pér kéto
arsye, efektiviteti i institucioneve qgendrore dhe
lokale né zbatimin e standardeve ndérkombétare
pér té€ drejtat e njeriut pér mbrojtjen e trashégimisé
kulturore éshté i kufizuar. Kjo nuk do té thoté se nuk
ka pasur zhvillime pozitive. Edhe Késhilli Zbatues
dhe Monitorues (KZM) edhe Ministria e Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve (MKRS) kané trajtuar disa raste
té ndértimeve té paligjshme gé preknin ZVM-té dhe
vendet tjera té trashégimisé kulturore, té cilat kané
nxjerré disa rezultate pozitive.

Ligji pér trashégiminé kulture aktualisht éshté né
fazé té ndryshimit dhe plotésimit, duke mundésuar
pérkufizim mé té miré té pérgjegjésive pérkatése té
institucioneve té Kosovés t& angazhuara né mbrojtjen
etrashégimisé kulturore, duke pérfshiré divizionin pér
menaxhimin e integruar té trashégimisé kulturore né
MKRS mé 2012. Megjithaté, mbetet té shihet ¢faré
ndryshime do té sjellé ligji i ndryshuar dhe si do té
ndihmojné ato ndryshime né trajtimin e mangésive
té identifikuara né mbrojtjen e trashégimisé kulturore
dhe fetare né Kosové.

OSBE-ja i bén thirrje institucioneve t& Kosovés gé
té sigurojné zbatim té ploté té kornizés ligjore pér
mbrojtjen e trashégimisé kulturore, si dhe té sigurojé
se té gjitha institucionet pérkatése jané té pajisura
me staf t€ mijaftueshém dhe se jané térésisht
funksionale. Pér kété géllim, institucionet e Kosovés




duhet t’i pércaktojné qgarté rolet e institucioneve
gendrore dhe lokale né mbrojtien e trashégimisé
kulturore, si dhe t& pérmirésojné koordinimin
ndérmjet té gjithé aktoréve. Pér mé tepér, OSBE-
ja inkurajon institucionet pérkatése gé té sigurojné

dénim té& menjéhershém té té gjitha incidenteve té
sigurisé gé prekin vendet e trashégimisé kulturore,
né vecanti t& komuniteteve joshqgiptare, si dhe
aktivitete adekuate t€ komunikimit me géllim gé té
ofrojné getési pér komunitetet e prekura.



1. HYRJE

Si pjesé e mandatit t€ saj pér promovimin dhe mbrojtjen
e té drejtave t& komuniteteve né Kosové, OSBE-ja
monitoron dhe mbéshtet mbrojtien e trashégimisé
kulturore té té gjitha komuniteteve né Kosové, nga
trashégimia arkitekturore dhe arkeologjike deri te traditat
zakonore si artet dhe zanatet. Mbrojtja e trashégimisé
kulturore e t€ gjitha komuniteteve éshté né interesin publik
té té gjithé personave té Kosovés. Ta ruash trashégiminé
kulturore do té thoté t'i mbash dhe avancosh vierat e sgj
dhe ta bésh até t& gasshme; pastaj, ajo ruajtie ndihmon
né mbrojtien e trashégimisé kulturore megé béhet pjesé e
gjallé e komunitetit. Komunitetet pastaj mund té pérfitojné
né aspekt ekonomik dhe kulturor nga pérdorimi dhe
promovimi i trashégimisé kulturore, gé edhe e nénvizon
vlerén dhe nevojén pér mbrojtien e saj. Pér mé tepér,
mbrojtia dhe rehabilitimi i trashégimisé kulturore né
Kosové mund té luaj rol themelor né nxitjen e pajtimit dhe
dialogut ndéretnik.

Lénia pas dore dhe vandalizmi i vendeve dhe zvarritjet
né integrimin e trashégimisé kulturore dhe fetare né
planifikimin hapésinor rrezikojné mbrojtjen e trashégimisé
kulturore € paluajtshme materiale. Duke pasur parasysh
zhvillimin e shpejté urban né Kosové, Eshté me réndési té
sigurohetseté gjithaplanete propozuarahapésinoremarrin
parasysh nevojén pér mbrojtjen e vendeve té trashégimisé
kulturore. Kjo éshté vecanérisht e réndésishme pér vendet
kulturore t& komuniteteve joshqiptare dhe atyre gé nuk
mund t€ marrin pjesé né procesin e konsultimeve publike
pér shkak té& zhvendosies.

Né pérgjigie ndaj incidenteve t€ wvecanta kundér
trashégimisé kulturore, OSBE-ja dhe organizatat e tjera
ndérkombétare, si dhe institucionet e Kosovés, kané
shprehur shgetésimet e tyre pér sa i pérket mbrojtjes dhe
ruajtjes sé trashégimisé kulturore.

Pér t’i identifikuar mé miré mangésité dhe sfidat gé prekin
mbrojtien e vendeve ekzistuese té trashégimisé kulturore
né Kosové dhe rriedhimisht t& promovojé ruajtien e tyre,
OSBE-ja ka pérdorur njé¢ gasje t&€ bazuar né té drejtat
e njeriut t& mbrojties sé trashégimisé kulturore pér té
vlerésuar pérputhshmériné e kornizés ligjore t& Kosovés
pér mbrojtien e trashégimisé kulturore me standardet

pérkatése ndérkombétare pér té€ drejtat e njeriut, dhe
niveli né té€ cilin pérgjegjésit né fushén e mbrojties sé
trashégimisé kulturore t€ paluajtshme materiale veprojné
né pérputhje me kété kornizé.

Raporti bazohet né aktivitetet e rregullta 1€ monitorimit
t& OSBE-s€ né fushén e mbrojties dhe promovimit té
trashégimisé kulturore té kryera né periudhén nga janari
2010 deri né shkurt 2014, si dhe né 44 intervista té
kryera me zyrtaré pérgjegjés dhe komunitete té prekura
né periudhén shtator 2011 dhe tetor 2013. Céshtjet e
identifikuara né intervista jané monitoruar mé tutje gjaté
vitit 2012 dhe 2013. Pérvec késaj, raporti merr parasysh
céshtjet e ngritura nga akteré té ndryshém né pesé
punétori né nivelin lokal me temén “Legjislacioni pér
trashégiminé kulturore: zbatimi dhe sfidat” t& organizuara
né gjysmén e dyté té gershorit t€ vitit 2012 si pjesé e
projektit t€ OSBE-sé pér mbéshtetjen e institucioneve té
nivelit lokal né promovimin dhe mbrojtjen e trashégimisé
kulturore dhe fetare né Kosové.

Pas shénimeve hyrése, kapitulli i dyté paraget standardet
pérkatése ndérkombétare t€ t€ drejtave 1€ njeriut
gé rregullojné mbrojtien e trashégimisé kulturore.
Gijithashtu, né kété kapitull pérshkruhet dhe vierésohet
pérshtatshméria e ligieve dhe politikave vendore pér
mishérimin e kétyre standardeve ndérkombétare. Pérveg
késaj, ajo pérshkruan kornizén institucionale pérgjegjése
pér té siguruar zbatim té ligjeve vendore. Né kapitullin e
treté éshté béré njé vierésim i performanceés sé bartéseve
pérkatés té pérgjegjésisé né pérmbushjen e obligimeve té
tyre gé kané té béjné me trashégiminé kulturore né fushat
kyce té identifikuara si inventarizimi i aseteve, planifikimi
hapésinor dhe inspektimi i vendeve té trashégimisé
kulturore. Kapitulli i katért vieréson shgetésimet specifike
gé kané té béjné me mbrojtien e trashégimisé kulturore
materiale t€ komuniteteve joshqiptare, né vecanti
incidentet e sigurisé né vendet e trashégimisé, shkeljet
e té drejtave pronésore dhe promovimi i trashégimisé
kulturore. Né kapitullin e pesté jané pérvijuar konkluzat
kryesore té vlerésimit dhe né fund, né kapitullin e gjashté,
jané paraqjitur rekomandimet pér organet pérgjegjése pér
mbushjen e hendegeve né kornizén ligjore dhe zbatimin
e saj.




2. KORNIZAT LIGJORE

DHE INSTITUCIONALE PER
MBROJTJEN E TRASHEGIMISE
KULTURORE NE KOSOVE

2.1 Korniza nderkombeétare e té drejtave té njeriut

Pérderisa nuk ka pérkufizim universal t& trashégimisé
kulturore, ajo pérgjithésisht i referohet objekteve,
vendeve dhe traditave gé& pérkufizojné individé,
komunitete, shogéri, kombe dhe civilizime. Ajo mund
té jeté e materiale (p.sh. monumente, artefakte,
antikitete, arte, ndértesa historike, lokacione
arkeologjike dhe vende té shenjta)’, jomateriale
(p.sh. “praktikat, pérfagésimet, shprehjet, njohurité,
shkathtésité - si dhe instrumentet, objektet,
artefaktet dhe hapésirat kulturore té lidhura me to -
té cilat komunitetet, grupet dhe né disa raste edhe
individét i identifikojné si pjesé té trashégimisé sé
tyre kulturore™) apo natyrore® (p.sh. rezervatet e
mbrojtura natyrore, parqget apo kopshtet historike
dhe peizazhet kulturore, té€ cilat jané vende karakteri
té cilave sipas perceptimit t& njerézve éshté rezultat
i veprimit dhe bashkéveprimit té faktoréve natyroré
dhe/apo njerézoré®). Koncepti i trashégimisé
pasqyron karakterin dinamik t& njé gjéje qé éshté
krijuar, interpretuar dhe riinterpretuar pérgjaté
kohés dhe bartur nga gjenerata né gjeneraté. Nga
perspektiva e té drejtave té njeriut, trashégimia
kulturore gjithashtu duhet té kuptohet si resurse qé
mundésojné identifikimin kulturor dhe procese té
zhvillimit té individéve dhe komuniteteve®.

E drejta né trashégimi kulturore éshté e drejté e
njohur ndérkombétarisht né disa instrumente té
ndryshme pér té€ drejtat e njeriut dhe né praktikén
e organeve pér monitorimin e té drejtave té njeriut,

duke pérfshiré té drejtén pér t& marré pjesé né jetén
kulturore® dhe té€ drejtén e pjesétaréve té grupeve
té pakicave ta gézojné kulturén e tyre’. E drejta e
té gjithéve pér té€ marré pjesé né jetén kulturore, sic
pércaktohet me Deklaratén Universale pér té Drejtat
e Njeriut dhe Paktin Ndérkombétar pér té Drejtat
Ekonomike, Sociale dhe Kulturore (PNDESK),
obligon institucionet gé té respektojné, mbrojné dhe
pérmbushin gézimin e sé drejtés.® Obligimet pér
respektimin dhe mbrojtjen e mundésisé pér t& marré
pjesé né jetén kulturore kérkojné gé institucionet té
pérmbahen nga ndérhyrja dhe t&€ marrin hapa pér t’i
ndalur palét e treta nga ndérhyrja, e drejtpérdrejté
apo e térthorté, né ushtrimin e sé drejtés; ndérsa
obligimi pér pérmbushje obligon institucionet
gé ti ndérmarrin masat e duhura legijislative,
administrative, gjygésore, promocionale dhe té tjera
gé kané pér géllim realizimin e ploté té sé drejtés.®

Té drejta té shumta ndérkombétare té njeriut dhe liri
themelore garantohen drejtpérsédrejti sipas ligjeve
té Kosovés, duke pérfshiré edhe ato té pérfshira
né Deklaratén Universale té té& Drejtave t& Njeriut,
Paktin Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe
Politike (PNDCP) dhe protokollet e tij, Konventén
Evropiane pér Mbroijtjen e té Drejtave té Njeriut dhe
Lirive Themelore dhe protokollet e saj, Konventén
Kornizé té Késhillit té Evropés pér Mbrojtien e
Pakicave Kombétare, si dhe PNDESKT™.




Konventa Kornizé e Késhillit té Evropés pér Mbrojtjen
e Pakicave Kombétare né vecanti i referohet
obligimit té institucioneve pér t’i “promovuar kushtet
e nevojshme pér personat gé i pérkasin pakicave
kombétare pér ta mbajtur dhe zhvilluar kulturén
e tyre dhe pér t’i ruajtur elementet thelbésore té
identitetit té tyre, gjegjésisht fené&, gjuhén, traditat
dhe trashégiminé kulturore té tyre”."" Normat tjera
té té drejtave té njeriut g€ po ashtu duhet t&€ merren
parasysh dhe interpretohen né lidhje me té drejtén
né trashégimi kulturore pérfshijné, mes tjerash:
parimin e mosdiskriminimit, né vecanti, né baza té
identitetit kulturor; e drejta né shkollim; e drejta né
liri té shprehjes; e drejta né informata; dhe e drejta
né liri t& mendimit dhe fesé'.

Viteve té fundit, né mekanizmat ndérkombétaré
dhe rajonalé pér té drejtat e njeriut éshté fuqgizuar
lidhja ndérmjet trashégimisé kulturore, diversitetit
kulturor dhe té drejtave kulturore.' Pér t’i respektuar
dhe mbrojtur té drejtat pér té€ marré pjesé né jetén
kulturore dhe pér ta gézuar kulturén personale,
institucionet duhet ta ruajné trashégiminé kulturore
materiale me qéllim g& ta mbajné autenticitetin
dhe integritetin e saj, t& mbrojné trashégiminé
kulturore jomateriale pér té siguruar géndrueshmeéri
dhe vazhdimésie, si dhe té garantojné té drejtat e
té gjithé individéve dhe komuniteteve gé té kené
qasje dhe pérfitim nga trashégimia e tyre kulturore.
Pjesémarrja efektive e individéve dhe komuniteteve
né procesin e vendimmarries qé ka t&€ béjé me
trashé&giminé kulturore éshté po ashtu e nevojshme
pér té siguruar realizim té ploté té té drejtave té tyre
kulturore™.

Konventa Kornizé e Késhillit t&é Evropés pér Vierén
Trashégimisé Kulturore pér Shogériné i referohet té
drejtave té trashégimisé kulturore dhe pércakton
gé “gé cdo person ka té drejté té angazhohet me

2.2 Korniza ligjore e Kosovés

Korniza ligjore e Kosovés parasheh ruajtjen,
mbrojtjen, gasjen publike, komunikimin dhe ofrimin
e resurseve té domosdoshme pér té lehtésuar
gézimin e trashégimisé kulturore nga gjeneratat
aktuale dhe té ardhme, si dhe parasheh vecanérisht
promovimin dhe mbrojtjen e trashégimisé kulturore
té komuniteteve té& Kosovés.

trashégiminé kulturore t& pérzgjedhur si aspekt i sé
drejtés pér pjesémarrje té liré né jetén kulturore” 1°.
Duke theksuar “nevojén pér t’i pérfshiré té gjithé né
shogéri né procesin e vazhdueshém té pérkufizimit
dhe menaxhimit t& trashégimisé kulturore”, ajo
pérmban referenca né té drejtén pér té€ pérfituar nga
trashégimia kulturore dhe pér té kontribuuar drejt
pasurimit, pjesémarrjes sé té gjithéve “né procesin
e identifikimit, studimit, interpretimit, mbroijtjes,
konservimit dhe prezantimit té trashégimisé
kulturore”, dhe té drejtave pér “qasje né trashégimi
kulturore dhe pjesémarrje demokratike”.'® E drejta e
gasjes né trashégimi kulturore i referohet sigurimit té
1) qasjes fizike né trashégimi kulturore, gé mund té
pérfshijé edhe gasjen né teknologji té informacionit;'”
2) qasje ekonomike, gé do té thoté qasje té
pérballueshme pér té gjithé; 3) gasje né informata,
qé i referohet té€ drejtés pér té kérkuar, pranuar dhe
bartur informata pér trashégiminé kulturore; dhe 4)
qasja né proceset e vendimmarrjes dhe monitorimit,
duke pérfshiré procedurat administrative dhe mjetet
juridike gjygésore. Ky koncept bazohet né parimin
korrespondues t&€ mosdiskriminimit, me vémendije
té posacme kushtuar grupeve té cenueshme.'®

Gézimi i té gjitha té drejtave té njeriut kérkon gasje
né mijete juridike efektive, duke pérfshiré mjetet
administrative dhe gjygésore. Mjetet i duhen véné
né dispozicion individéve dhe komuniteteve,
trashégimia kulturore e té cilave nuk respektohet
apo/dhe nuk mbrohet plotésisht, ose e drejta e
té ciléve pér qasje dhe gézim té trashégimisé
kulturore éshté cenuar. Marrédhénia specifike mes
komuniteteve dhe trashégimisé sé tyre kulturore
duhet marré parasysh né proceset e arbitrazhit dhe
ato gjygésore’®. Njé mjet efektiv juridik, né rast té
cenimit té njé té drejte té njeriut, duhet té sigurojé
“kthimin né gjendjen e méparshme” deri né masén e
mundshme dhe/ose kompensimin e démeve.?°

Institucionet e Kosovés kané pérgjegjési pérté ruajtur
dhe mbrojtur trashégiminé kulturore dhe fetare té té
gjitha komuniteteve, si dhe do té sigurojné mbrojtjen
efektive té té gjitha objekteve dhe monumenteve me
réndési kulturore e fetare pér komunitete né térési.




Hamami i Mehmet Pashés, Prizren

Pér t’'i dhéné mé shumé kuptim kétyre obligimeve,
Ligji pér Zonat e Mbrojties sé Vecganté?®', Ligji pér
Trashégimi Kulturore® si dhe shtaté aktet pérkatése
nénligjore?® nxjerré nga MKRS-ja pércaktojné
modalitetet e vecanta pér implementimin e kétyre
masave mbrojtése. Ligji pér Qendrén Historike
té Prizrenit** si dhe Ligji pér Fshatin e Hocés sé
Madhe?, té cilat parashikojné vecanérisht se ¢faré
pérfshin mbrojtja e kétyre dy zonave?®, jané shpallur
mé 2012; dy udhézimet pérkatése administrative
kané gené né hartim e sipér né kohén e shkrimit.?”
Mé tutje, Plani Vjetor i Punés i Qeverisé pér 2012 ka
paraparé hartimin e njé strategjie pér trashégiminé
kulturore?®. Né tetor té vitit 2013, éshté themeluar
nj€ grup punues, i cili gé atéheré ka pérfunduar
versionin e paré té njé plani veprimi pér parandalimin
e trafikimit t& paligjshém dhe gérmimit t& paligjshém
té trashégimisé kulturore té luajtshme. Megijithaté,
nuk éshté hartuar ndonjé strategji pér mbrojtjen
efektive té trashégimisé sé paluajtshme kulturore

dhe fetare té té gjitha komuniteteve.?

Derisa Ligji pér Trashégiminé Kulturore é&shté
pérgjithésisht né pérputhje me standardet
ndérkombétare, ligji nuk gartéson se cila agjenci
éshté pérgjegjése pér cilén detyré (termi “institucioni
kompetent” pérmendet né téré dokumentin, pa
eméruar agjenciné specifike). Ky éshté problem
i vecanté né fushén e inspektimeve, sepse éshté
e paqgarté nése inspektimi éshté pérgjegjési e
institucioneve gendrore apo lokale. Ndryshimet dhe
plotésimet e Ligjit pér Trashégiminé Kulturore jané
hartuar gjaté viteve 2012 dhe 2013%, me géllim té
trajtimit té disa mangésive né ligjin ekzistues, té
cilat pengojné mbrojtien dhe promovimin efektiv
té objekteve té trashégimisé kulturore. Edhe pse
projektligji i ri pér trashégiminé kulturore éshté
ende né hartim e sipér né MKRS, diskutimet né
lidhje me projektligjin aktualisht jané fokusuar né
caktimin e pérgjegjésive té institucioneve, sigurimin
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e pérfagésimit t& komuniteteve né organet vendim-
marrése té trashégimisé kulturore, qartésimin e
sanksioneve ndaj shkeljeve t& dispozitave ligjore, si
dhe harmonizimin e terminologjisé relevante.®'

Ligie t€ tjera me réndési pér mbrojtien e
trashégimisé kulturore dhe fetare jané edhe Ligji

pér Vetégeverisje Lokale®?, Ligji pér Mbroijtjen
dhe Promovimin e té Drejtave t€ Komuniteteve
dhe Pjesétaréve té& tyre né Kosové®, Ligiji
pér Planifikim Hapésinor®* si dhe Ligji pér
Ndértimin?.

2.3 Korniza institucionale e Kosoveés

Departamenti pér Trashégimi Kulturore né MKRS
éshté pérgjegjés pér menaxhimin e trashégimisé
kulturore né Kosové. Ai menaxhon Institutin e
Kosovés pér Mbrojtje t€ Monumenteve (IKMM) dhe
gjashté gendrat rajonale pér trashégimi kulturore
(QRTK) né Prishting, Prizren, Pejé, Gjakove,
Mitrovicé dhe Gijilan, té cilat mbajné pérgjegjési
pér mbrojtien dhe ruajtjen e trashégimisé kulturore
materiale. Ato kané pérgjegjési té pérgjithshme pér
mbrojtien dhe restaurimin e objekteve historike dhe
pér ndértimet e lejuara brenda zonave historike,
edhe pse kjo pérgjegjési nuk éshté ushtruar né
ményrén e duhur né té kaluarén — duke shkaktuar
késhtu démtimin e objekteve historike pértej
riparimit, si dhe shumé ndértime té paautorizuara
gé jané ngritur brenda zonave historike té Kosovés.
Instituti Arkeologjik dhe Muzeu i Kosovés gjithashtu
menaxhohen nga Departamenti i MKRS-sé pér
Trashégimi Kulturore. Kéto institucione merren me
trashégiminé arkeologjike dhe jané pérgjegjése pér
restaurimin, konservimin, mbrojtjen dhe prezantimin
e vlerave té trashégimisé kulturore. Pérvec kétyre,
né secilén komuné, drejtori i kulturés (pérfshiré
trashégiminé kulturore), raporton tek institutet
rajonale pér mbrojtje t&€ monumenteve, por edhe tek
niveli gendror né MKRS.

Késhilli i Kosovés pér Trashégimi Kulturore (KKTK)?,
organ ky késhillues i Kuvendit t& Kosovés, ka pér
detyré té miratojé Listén e Trashégimisé Kulturore®,
té identifikoj¢ masat prioritare pér pérkrahje
financiare pér mbrojtien e trashégimisé kulturore®
si dhe té shqyrtojé projekt-propozimet né lidhje
me trashégiminé kulturore.®® Tutje, KKTK-ja ka
té pranuar edhe pérgjegjésiné pér pérkrahjen e
ruajtjes, konservimit dhe menaxhimit té trashégimisé
kulturore.®® Megjithaté, KKTK-ja nuk ka gené
funksional gé prej themelimit té tij. Derisa éshté
themeluar bordi ekzekutiv, anétarésia asnjéheré
nuk ka gené e ploté. Pérveg kétyre, parashihet gé

anétarét e KKTK-sé té pérfagésojné komunitete té
ndryshme, gjé qé deri tani nuk ka ndodhur.*'

Departament pér Planifikim Hapésinor dhe Instituti
i Planifikimit Hapé&sinor né Ministriné e Mjedisit dhe
Planifikimit Hapésinor (MMPH) jané té angazhuar né
mbrojtjen e Zonave té& Mbrojtjes sé€ Vecanté (ZMV) si
dhe té siguruarit gé planet hapésinore pér hapésirat
brenda ZMV-ve té jené né pérputhje me ligjet gé
rregullojné ato ZMV.

Mé 2 korrik 2013, Késhilli i Prizrenit pér Trashégimi
Kulturore éshté themeluar né pajtim me Ligjin pér
Qendrén Historike té Prizrenit*2, né pérbérie té
shtatéve anétaréve qé&€ pérfagésojné liderét e tri
bashkésive kryesore fetare, gjegjésisht Kishés
Ortodokse, Bashkésisé Islame dhe komuniteti
katolik, si dhe pérfagésues té& shogérisé civile dhe
njé anétar i pushtetit lokal. Késhilli ofron njé& forum
pér aktorét relevanté pér t€ ndaré informata né lidhje
me mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe fetare né
gendrén historike té Prizrenit.** Ndryshe, Késhilli pér
Trashégimi Kulturore té fshatit Hocé e Madhe ende
nuk éshté themeluar.*

Pérve¢ MKRS-sé dhe MMPH-sé, edhe Ministria e
Tregtis€ dhe Industrisé, Ministria € Administrimit
té Pushtetit Lokal, si dhe Ministria pér Komunitete
e Kthim, kané njé lloj réndésie né mbrojtien e
trashégimisé kulturore. Edhe pse korniza ligjore
nuk pércakton qgarté rolet dhe pérgjegjésité e
institucioneve t& lartpérmendura, ato né fakt
angazhohen né aktivitete qé kané té béjné me
mbrojtjen dhe promovimin e trashégimisé kulturore.
Pér shembull, né gershor té vitit 2008, ato kané marré
pjesé né njé grup ndérministror pune pér komunikim
dhe implementim té Ligjit pér Zonat e Vecanta té
Mbroijtjes, i cili E&shté themeluar dhe bashkékryesuar
nga MMPH dhe MKRS. Grupi i punés gjithashtu ka
pasur pér detyré té pérfundojé dhe publikojé hartat
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Qendra Historike e Prizrenit

e ZMV-ve; t&€ mbikéqyré integrimin e ZMV-ve né
planet hapésinore té nivelit lokal dhe atij gendror; té€
definojé procedurat administrative pér menaxhimin
e ZMV-ve; si dhe té ndérmarré aktivitete informimi
dhe vetédijesimi pér ZMV-té. Megjithaté, ky grup
punues nuk ka gené funksional pér disa vite me
radhé*.

KIM éshté organ i vecanté i cili sé pari éshté béré
funksional né gershor té vitit 2010 pér t€ monitoruar
dhe lehtésuar zbatimin e Ligjit pér Zonat e Vecanta té
Mbroijtjes*. Lehtésuesi pér mbrojtjen e trashégimisé
kulturore dhe fetare té€ Kishés Ortodokse Serbe ishte
emeéruar si kryesues i KIM-sé&; megjithaté, né formén
e vet origjinale, né lidhje me mbledhjet e miréfillta,
KIM ka komunikuar pérmes njé korrespondence
letrash mes anétaréve té tij*’. Efikasiteti i KIM-sé
ishte démtuar pér kété shkak, por edhe pér shkak t&
mungesés sé pjesémarrjes, mungesés sé qartésisé
né lidhje me autoritetin e tij vendimmarrés, déshtimit
né pérfshirje t¢ MMPH-sé& né mekanizém, si dhe
animeve té perceptuara politike.

Mé 12 shkurt 2013, Ministri i Mjedisit dhe Planifikimit
Hapésinor nénshkroi Udhé&zimin Administrativ pér
themelimin e KIM-sé&.”® Udhézimi Administrativ
pérkufizon rolin e KIM-sé&, duke paraparé qé
ai “monitoron dhe lehtéson implementimin e
dispozitave té legjislacionit né lidhje me mbrojtjen e
trashégimisé kulturore dhefetare té Kishés Ortodokse
Serbe duke pérfshiré né vecganti dispozitat e Ligjit
pér Zonat e Vecanta té Mbrojtjes, Ligjit pér Qendrén
Historike té Prizrenit, si dhe Ligjit pér Fshatin Hocé e
Madhe”#. Né bazé t& Udhézimit té ri Administrativ,
KIM ka pesé anétaré: nga njé pérfagésues nga
MMPH, MKRS, Bashkimi Evropian, OSBE dhe Kisha
Ortodokse Serbe®. KIM aktualisht takohet né baza
mujore pér té diskutuar céshtjet mé té ngutshme té
trashégimisé kulturore, si dhe tashmé ka arritur disa
rezultate pozitive®'.

Para ri-themelimit té€ KIM-sé, Komisioni pér
Rindértim dhe Implementim i udhéhequr nga
Késhilli i Evropés (KRI) ishte i vetmi mekanizém ku
Kisha Ortodokse Serbe dhe institucionet e Kosovés
formalisht diskutonin ¢éshtjet e trashégimisé
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kulturore. KRI fillimisht ishte themeluar pér té
menaxhuar restaurimin  dhe rindértimin e 31
objekteve té Kishés Ortodokse Serbe, té cilat ishin
démtuar gjaté trazirave té marsit 2004; megjithaté,
mandati i tij pérfundoi mé 2011 — pas pérfundimit té
rindértimit t& mé shumé se gjysmés sé objekteve t&
démtuara.®

Pérfundimisht, aktorét tjeré té angazhuar né
mbrojtjen e trashégimisé kulturore jané edhe Policia
e Kosovés®, Asociacioni i Komunave té Kosovés®,
komunat® si dhe shogéria civile.

Derisa ka mijaft palé té pérfshira né fushén e
mbrojtjes sé trashé&gimisé kulturore, né gjithé Ligjin
pér Trashé&gimi Kulturore, e edhe aktet nénligjore té
tij, pérdoret vetém termi “institucioni kompetent”,
né vend se t& emérohet agjencia specifike. Né
kohén e hartimit té Ligjit, sipas MKRS-sé, kjo
dykuptimési ishte I€né pér té mundésuar ndryshimet
e domosdoshme né strukturat administrative dhe
institucionale gé duhej té ndodhnin.’® Megjithaté,
Ligji prapé nuk definon se cilat institucione
pérgjegjése jané kompetente, gjé gé krijon pagartési
ligjore, derisa pérgjegjésité e kétyre institucioneve
mbeten té padefinuara miré dhe t&€ hapura pér
interpretim. Pé&rkundér natyrés ndérsektorale té
mbrojtjes sé trashégimisé kulturore, bashk&punimi

ndérmjet institucioneve lokale dhe gendrore, por
edhe ndérmjet drejtorive té ndryshme komunale
dhe ministrive té linjés, mbetet i kufizuar®”. Mé tutje,
mungojné edhe mekanizmi i garté i bashkérendimit
dhe forumi i rregullt i kémbimit t& informatave
pér palét e pérfshira gé punojné né céshtje té
trashé&gimisé kulturore, derisa takimet ad hoc mbesin
kryesisht e vetmja ményré e komunikimit mes kétyre
aktoréve. Zakonisht, shumica e kontakteve béhen
ndérmjet QRTK-ve dhe komunave gjaté procesit
té planifikimit hapésinor, derisa kontaktet ndérmijet
Kishés Ortodokse Serbe dhe komunave kryesisht
varen nga c¢éshtjet shgetésuese pér té dyja palét,
si ndértimet ilegale brenda apo afér objekteve té
Kishés Ortodokse Serbe, ose projektet né vazhdim.

Né pérgjithési, mund té pérfundohet gé korniza
ligjore e Kosovés pér mbrojtje té trashégimisé
kulturore gjerésisht éshté né pérputhje me
standardet pérkatése t€ t€ drejtave té njeriut.
Megjithaté, déshtimi né caktimin e pérgjegjésive
té vecanta pér bartésit e vecanté té pérgjegjésive
ka penguar implementimin efektiv té zotimeve
gé merren pérsipér me kornizén ligjore. OSBE-ja
fugimisht avokon gé té trajtohen dykuptimésité e
tilla gjaté procesit té vazhdueshém té ndryshim/
plotésimit.
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3. BRENGAT E PERGJITHSHME
NE MBROJTJEN E TRASHEGIMISE

KULTURORE

3.1 Inventarizimi i pasurive té trashégimisé kulturore

Inventarizimi éshté parakusht pér ruajtjen dhe
mbrojtjen e objekteve té trashégimisé kulturore.
Inventarét e objekteve té trashégimisé kulturore
té kategorive té ndryshme ofrojné informata té
harmonizuara, té krahasueshme dhe té& dobishme pér
trashé&giminé, si dhe si té tilla, jané pjesé pérbérése
e sistemit t& mbrojtjes sé trashégimisé kulturore.
Pérgatitja e inventarit éshté aktivitet i hulumtimit
zyrtar pér regjistrimin paraprak dhe dokumentimin e
objekteve té trashégimisé kulturore. Késhtu ofrohet
baza e vlerésimit nése njé objekt duhet mbrojtur
ligjérisht apo jo, pér té siguruar vlerén e tij pérmes
hartimit t€ njé plani konservues.%® Inventarét duhen
ndértuar pér kategori t& ndryshme té trashégimisé
kulturore, ku inventari pér objekte t& paluajtshme
materiale t& trashégimisé kulturore né Kosové duhet
té pérmbajé “monumentet, komplekset ndértimore,
zonat e konservimit arkitektonik, komplekset
arkeologjike, rezervatet arkeologjike dhe peizazhet
kulturore”.®®

Ligji pér Trashé&giminé Kulturore parasheh gé MKRS,
si institucioni kompetent, ta identifikojé trashégiminé
kulturore pérmes njé procesi té€ inventarizimit®. Ligji
pér Trashégiminé Kulturore mé tutje pércakton gé
nga ky inventar MKRS duhet t’i zgjedhé objektet
qgé duhen futur né njé listé té trashégimisé kulturore
nén mbrojtie t& pérkohshme prej njé viti. Pastaj,
MKRS duhet t’i propozojé objektet e trashégimisé
kulturore gé& duhen vendosur nén mbrojtie té
pérhershme tek KKTK-ja pér shqyrtim, miratim
apo refuzim.61 Vijimisht, Ministri pér Kulturé, Rini e
Sporte nénshkruan listén e trashégimisé kulturore
nén mbrojtie té vecanté. Kjo listé e trashégimisé
kulturore nén mbrojtje té& pérhershme duhet té jeté e

hapur pér publikun.®?

Qé prej shpalljes sé Ligjit pér Trashégimi Kulturore
né néntor té vitit 2006, pérpjekjet avokuese té
paléve ndérkombétare, duke pérfshiré kétu OSBE-
né, pér zhvillimin e njé inventari gjithépérfshirés,
kané mbetur té pasuksesshme, pasi g¢ MKRS-
ja ende nuk ka siguruar inventarin e trashégimisé
kulturore pér mbrojtje. Arsyet gé kané shkaktuar kété
vonesg, sipas MKRS-sg&, jané mungesa e personelit
me aftésité e duhura si dhe mungesa e burimeve
financiare pér t& kryer procesin e inventarizimit.63
Sé fundmi, éshté béré pérparim nga MKRS-ja né
kété kuptim. OSBE-ja éshté informuar® gé MKRS-
ja ka pérgatitur njé bazé té dhénash pér mbrojtjen
e trashégimisé kulturore materiale (por ende jo té
trashégimisé kulturore shpirtérore apo materiale).
Sipas MKRS-sé, kjo bazé e té dhénave do té jeté e
gasshme pér publikun deri né fund t& marsit 20145°,

Késhilli i Evropés, né kuadér t& Programit té
pérbashkét té Bashkimit Evropian/Késhillit té
Evropés té quajtur Mbéshtetia e Promovimit
té Diversitetit Kulturor né Kosové (PDKK), e
ka mbéshtetur zhvillimin e udhézimeve pér
inventarizimin e pasurive té€ trashé&gimisé kulturore
né Kosové. Pas késaj nisme, né vitin 2011, MKRS
e ka pérgatitur njé listé t& vendeve t& mbrojtura té
trashégimisé kulturuare e cila kishte pérfshiré 930
vende arkeologjike dhe arkitekturore. Kjo listé éshté
pérditésuar dy heré (herén e fundit mé 1 tetor 2013)
dhe tani pérfshin 1,428 vende. Ky éshté viti i treté
né té cilin MKRS-ja e ka nxjerré listén e pasurive té
trashégimisé kulturore né mbrojtje té pérkohshme
pa béré vierésim pércjellés pér t€ pércaktuar se
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cilat vende do té futen nén mbrojtje té pérhershme.
Kjo bie ndesh me Ligjin pér trashégiminé kulturore,
pasi gqé ato pasuri duhet t& vendosen né mbrojtje té
pérkohshme vetém pér njé vit®. Nuk éshté e garté
se ¢faré masash konkrete i pérfshiné mbrojtja, cfaré
kriteresh zbatohen pér té pércaktuar nése kéto
vende jané prioritet pér MKRS-né, dhe cilat do té

3.2 Planifikimi Hapésinor

Ndonése ende nuk ka ndonjé inventarizim té miratuar
qgé i pércakton emrat e vendeve té trashégimisé
kulturore gé do té mbrohen dhe ruhen, 45 manastire
ortodokse serbe, kisha dhe vende tjera fetare,
historike dhe kulturore me réndési specifike pér
komunitetin serb té& Kosovés si dhe pér komunitetet

Kalaja e Novobérdés

vendosen né listén e mbrojtjes se pérhershme.

MKRS-ja ende nuk e ka béré njé inventarizim
gjithépérfshirés té pasurive materiale té€ trashégimisé
kulturore né Kosové dhe njé listé té€ pasurive té
trashégimisé kulturore gé& jané né mbrojtje té
pérhershme.

tiera né Kosové jané shpallur si ZVM né bazé té
Ligjit pér zonat e veganta t& mbrojtura.®” Kéto jané
pérkufizuar si “zoné e pércaktuar me harté, ose me
njé zoné té pércaktuar gé rrethon njé monument,
ndértesé, grup ndértesash, térési, fshat, ose gendér
historike té qytetit g¢ mbrohet nga ¢do zhvillim
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apo aktivitet i cili mund t&€ démtojé kontekstin e
tij historik, kulturor, arkitektural apo arkeologjik,
mijedisin natyror apo kuadrin vizual estetik”.%®

Objektivat e pércaktimit t& zonave si ZMV jané: a)
té sigurojné ekzistencén dhe funksionimin pagésor
t€ vendeve gé do t€ mbrohen dhe té ruajné
ményrén monastike té jetesés sé klerikéve; b) té
ruajné karakterin dhe pamjen e vendeve gé do té
mbrohen, né vecanti, kontekstin historik, kulturor,
arkitektural dhe arkeologjik, mjedisin natyror dhe
kornizén vizuale estetike; dhe c) té parandalojné
zhvillimet e pafavorshme rreth vendeve gé duhet té
mbrohen, ndérkohé qé sigurojné kushtet mé té mira
t€ mundshme pér zhvillimin e harmonizuar dhe té
géndrueshém té komuniteteve qé banojné né zonat
rreth kétyre vendeve duke rregulluar zhvillimin dhe
aktivitetet e tjera.®®

Né kété aspekt, disa aktivitete jané kufizuar me
interesin publik pér té ruajtur trashégiminé kulturore
dhe fetare. Derisa disa aktivitete jané shprehimisht
t€ ndalura tjerat jané kushtézuar me plotésimin
e kritereve. Sipas Ligjit pér zonat e vecanta té
mbrojtura, 41 objektet e Kishés ortodokse serbe,
pér té cilat jané krijuar ZVM, e gézojné até nivel t&
mbrojties ku ndalohet ndértimi industrial, derisa
urbanizimi i tokés bujgésore mund té lejohet vetém
me lejen e Kishés ortodokse serbe. Procedura e
pérdorur pér té kérkuar pélgim nga Kisha Ortodokse
Serbe dhe afatet kohore brenda sé cilave Kisha
Ortodokse Serbe duhet t€ japé pélgimin e saj nuk
jané pérkufizuar, gj&¢ g€ lé hapésiré pér veprime
arbitrare dhe vonesa. Pér aktivitete brenda katér
objekteve jofetare té pérfshira né Ligjin pér zonat e
vecantat t& mbrojtura, kérkohet miratimi i KZM-sé.
Udhézimi administrativ pér KZM-né éshté shumé
i garté kur kemi t& bémé me afatin brenda té cilit
KZM-ja duhet té pérgjigjet né kérkesat qé i pranon.”™
Mirépo, integrimi i té gjitha ZVM-ve né planet lokale
té planifikimit hapésinor, p.sh. Planet zhvillimore
komunale (PZHK), planet zhvillimore urbane (PZHU)
dhe planet rregullative urbane, nuk ka pérfunduar
ende.

Legjislacioni pér trashégiminé kulturore parasheh
masa té zoonimit pér kontrollimin e shfrytézimit té
pronave dhe ndalimin e aktiviteteve té caktuara té
cilat e démtojné mjedisin apo e pengojné jetesén
monastike né kéto vende, sic éshté ndértimi
industrial. Kufizimi pér shfrytézimin e pronés nuk

éshté absolut, por kufizimi duhet té jeté i nevojshém
pér arritjen e géllimit t& synuar. — né kété rast mbrojtja
e trashégimisé kulturore. Andaj, perimetri i ZVM-ve,
kushtet gé vlejné pér to dhe zbatimi i tyre duhet té
sigurojné simbrojtje efektive té trashégimisé kulturore
dhe fetare ashtu edhe zhvillim té€ géndrueshém dhe
té drejta té pronés private t€ komuniteteve fqginjé.
Kjo kérkon balancim té kujdesshém té té€ drejtave
individuale dhe konsiderata té interesit publik.
Andaj, me géllim t& shmangies sé pasojave negative,
standardet e planifikimit hapésinor kérkojné qé
bashkésité e prekura t& konsultohen né ményré té
singerté si né fazén e hartimit té legjislacionit ashtu
edhe né dizajnimin e perimetrit t& zonave, dhe
kérkon gé kufizimet e zonave t’i nénshtrohen ligjeve
pér mbrojtjen e té drejtave dhe interesave pérkatése.

Derisa Plani Hapésinor i Kosovés 2012-2020"
paraget njé kornizé strategjike pér ruajtien e
integruar té trashégimisé kulturore, pérfshiré
45 ZVM-té, integrimi i vendeve té trashégimisé
kulturore né planet hapésinore mbetet céshtje
shgetésuese. Jo té gjitha komunat i kané miratuar
planet hapésinore komunale t€ cilat jané esenciale
pér rregullimin e ndértimit dhe zhvillimit pérreth
ZVM-ve dhe vendeve tjera té trashégimisé kulturore.
Shumé komuna jané aktualisht né proces té hartimit
apo miratimit t& PZHK-ve dhe sipas raportimeve do
t'i pérfshijné ZVM-té dhe/apo vendet e trashégimisé
kulturore brenda territorit t&€ tyre né kéto plane. Pér
shembull, ndonése nuk ka asnjé ZVM né Kamenicé,
komuna i ka identifikuar disa vende t& mundshme
pér mbrojtije, si kisha, varreza dhe teqe’, dhe
i ka pérfshiré ato né projekt PZHK-t€ e tyre. Disa
komuna, si ajo e Pejés dhe Lipjanit tashmé i kishin
miratuar PZHK-té e tyre para shpalljes sé& Ligjit
pér zonat e vecanta té mbrojtura. Andaj, ndonése
PZHK-ja fillestare nga viti 20077 tashmé e kishte
paraparé Patriarkanén e Pejés si “zoné e mbrojtur”,
pér té gené né pérputhje me legjislacionin relevant’,
Kuvendi komunal i Pejés e ka miratuar njé ndryshim/
plotésim t& PZHK-sé i cili i referohet mbrojtjes té
cilén e gézon vendi sipas Ligjit pér zonat e vecanta
té mbrojtura’™. Vlen té pérmendet gé disa komuna
qgé i kané miratuar PZHK-té dhe/apo PZHU-t& iu
jané referuar jo vetém ZVM-ve por edhe vendeve
tjera té trashé&gimisé kulturore né territorin e tyre.
Pér shembull, komuna e Prishtinés e ka pérfshiré
“Zonén historike té Prishtinés” né PZHU (dhe éshté
pérmendur edhe né PZHK) si zoné pér restaurim
dhe ruajtje, e cila mbulon shumicén e gendrés sé
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gytetit’””. Mirépo, né kundérshtim me nenin 13 té
Ligjit pér planifikim hapésinor, PZHK-ja nuk éshté
miratuar nga zyrtarét e MMPH-s&’8.

Komuna e Prizrenit e ka miratuar PZHK-né e saj né
shtator té vitit 2013, i cili pérmban disa deklarata té
pérgjithshme pérkitazi me mbrojtjen dhe zhvillimin
e trashégimisé kulturore dhe fetare dhe i referohet
té gjithé legjislacionit né fuqi. Mirépo, mbrojtja e
ZMV-ve tjera nga ato gé gjenden brenda Qendrés
historike t& qytetit t& Prizrenit nuk éshté pérmendur
shprehimisht né PZHK.

Komuna e Decanit e ka miratuar PZHK-né dhe
PZHU-né né vitin 2009 dhe qgé& té dy planet i
referohen, ndér té tjera, vendeve si, Manastiri i
Decanit dhe mbrojtja qé ato e gézojné né bazé té
Ligjit pér zonat e vecganta té& mbrojtura. Mirépo,
planet ende pérmbajné referencé lidhur me rrugén
e propozuar pér Mal t& Zi, njé pjesé e sé cilés
éshté paraparé té kalojé afér ZVM-sé. Rruga ishte
planifikuar gé té ndértohet né vitin 2007, mirépo,
pas mospajtimeve t& bashkésisé ndérkombétare,
Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit e
kishte térhequr tenderin. Sipas pérfagésuesve té
Kishés Ortodokse Serbe, referenca né kété rrugé
né PZHK-né dhe PZHU-né e miratuar perceptohet
si kércénim ndaj regjimit t& mbrojtjes sé vecanté.
Vendi garantohet me Ligjin pér zonat e vecanta té
mbrojtura, i cili e ceké ndértimin e rrugéve transit né
zonat rurale si aktivitet t& ndaluar™. Pér mé tepér, kjo
rrugé éshté ende e paraparé né Planin Hapésinor t&
Kosovés® ndonése ZVM-ja e Manastirit t& Decanit

éshté pérmendur njékohésisht si “Zoné me interes
té vecanté” né kété dokument®'.

Sé voni, edhe komuna e Lipjanit e ka rishikuar
PZHK-né dhe PZHU-né e saj pér té pérfshiré ZVM-
né pérreth Kishés sé Shpallijes sé Virgjéreshés.®?
Drejtori i urbanizmit e ka konfirmuar gé ZVM-ja éshté
integruar né planet e ndryshuara pa ndonjé zhvillim
té pafavorshém apo pa lejim té ndonjé aktiviteti té
ndértimit brenda zonés sé pérvijuar si ZVM.# Gjaté
procesit té miratimit t& PZHK-sé& dhe PZHU-sé&, Kisha
Ortodokse Serbe dhe drejtori komunal i urbanizmit
kané punuar sé& bashku né bashképunim me
kompaniné e planifikimit t& kontraktuar nga komuna
pér hartimin e planeve.® Ndértimi i paligjshém i njé
depoje komerciale brenda ZVM-sé né fillim té vitit
2013 e ka véné né pah nevojén pér njé bashképunim
té tilless.

Si¢c éshté diskutuar, plani rregullator specifik pér
ZVM-t&, i hartuar né pajtim me Ligjin pér zonat e
vecanta té mbrojtura, do té mundésojé pérgjigje
mé té€ shpejté ndaj kérkesave té qytetaréve pér
nxjerrien e lejeve té ndértimit brenda ZVM-ve dhe
do té& shmang kontestet e métutjeshme lidhur me
ndértimet pa leje. Pérfshirja e ZVM-ve né kété
proces, do té ndihmojé né shmangien e kontesteve
té tilla né t& ardhmen. Ky bashképunim, mund té
shérbejé si praktiké mé e miré edhe pér komunat
tjera me géllim té pérmirésimit té& bashké&punimit me
Kishén Ortodokse Serbe né procesin e planifikimit
hapésinor i cili i preké ZVM-té.

3.3 Inspektimi i vendeve té trashégimisé kulturore

Mbrojtja e trashégimisé kulturore dhe fetare kérkon
inspektim té rregullt nga institucionet publike.
Korniza ligjore parasheh dy lloje té inspektimit t&
vendeve té trashégimisé kulturore:

1. Inspektimin gé béhet nga niveli komunal; dhe
2. Inspektimin gé béhet nga MKRS-ja.
Sipas ligjit pér ndértimet, inspektorét ndértimoré

komunalé jané té obliguar pér té raportuar né
nivel gendror ¢do ndértim té vérejtur né vendet e

trashégimisé kulturore.®® Mirépo, OSBE-ja éshté e
brengosur, si¢c demonstrojné shembujt e méposhtém,
gé komunat shpesh, me sa duket, kané mungesé té
inspektoréve té kualifikuar pér vlerésimin e mbrojtjes
sé vendeve té trashégimisé kulturore dhe burimet e
nevojshme pér trajnimin e inspektoréve ekzistues.

Né lidhje me ¢éshtjen e inspektimeve té kryera nga
MKRS-ja, éshté nxjerré njé rregullore®’ e cila, ndér té
tjera, i vendosé standardet minimale dhe procedurat
périnspektim, mbikéqyrjeté cfarédo ndértimirelevant
nga MKRS-ja®. Sipas drejtorit t& Departamentit pér
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Kisha e shén Kirijakut

trashégimi kulturore prané MKRS-sé®, QRTK-té (si
pjesé e strukturés s& MKRS-s€) duhet gé té béjné
inspektime né emér t&€ MKRS-sé. Mirépo QRTK-té
ende nuk kané inspektoré té specializuar pér té€ béré
inspektim té objekteve té trashégimisé kulturore dhe
fetare.

Njé shembull i véshtirésive té€ hasura né rastet
kur nuk béhen inspektime nga MKRS, éshté i
evident nga rasti i fundit i pérgatitjes sé listés sé
pasurive t€ trashégimisé kulturore pér mbrojtje té
pérkohshme. Lista mé e fundit nuk i pérfshing 77
pasuri té trashégimisé kulturore gé gjenden né
listén e méhershme nga viti 2012%. Kéto 77 pasuri
té trashégimisé kulturore kryesisht pérbéhen nga
shtépi nga koha otomane, mullinjté té vjetér et;.
gé gjenden kryesisht né pjesén peréndimore té
Kosovés. Sipas MKRS-sé, pasurité jané larguar nga
lista aktuale pér shkak té “humbjes sé vlerés” si
rezultat i démtimit dhe mungesés sé mirémbajtjes.
Shumé nga pasurité e trashégimisé kulturore té
numeéruara né vitin 2012 tashmé ishin démtuar réndé

apo shkatérruar, kryesisht pér shkak t&€ mungesés
sé mirémbajtjes, dhe mund t€ mos jené inspektuar
né kohén e pérgatities sé listés. Né disa raste,
pronarét e atyre pronave tashmé i kishin shembur
pasurité e trashégimisé kulturore me géllim qé té
nisnin ndértime té reja, gj& qé pérbéné vepér té
kundérligishme né bazé té Ligjit pér trashégiminé
kulturore® por gé ende mbeten té pasanksionuar
edhe sot e késaj dite®.

Pérvec késaj, as inspektoratet komunale e as
QRTK-té nuk kané plane té hartuara pér inspektimet
e rregullta né vendet e trashégimisé kulturore.
Mirépo, inspektimet béhen né baza ad hoc kur
aktivitetet negative tashmé kané ndodhur, né vend
té inspektimeve sipas detyrés zyrtare (parandaluese)
gé do té ndérmerreshin pér minimizimin e démit
ndaj vendeve té trashégimisé kulturore duke i rritur
késhtu gjasat pér identifikimin e démtimeve né
fazat e hershme dhe kthimin e tyre né gjendje té
méparshme®.
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Njé shembull i késaj jané punimet e paautorizuara té
gérmimit gé i kané rrezikuar themelet e kishés Shén
Kyriake®** gé gjendet né gendrén historike té qytetit
té Prizrenit. Né maj té vitit 2011, njé pronar shqiptar i
Kosovés kishte filluar punimet e gérmimit né pronén
e tij gé gjendet ngjitur me kishén. Pas ankesés nga
Kisha Ortodokse né Policiné e Kosovés, inspektori
ndértimor komunal e kishte vizituar vendin né po
té njéjtén dité dhe e kishte urdhé&ruar ndérprerjen
€ punéve, mirépo themeli i kishés tashmé ishte
rrezikuar. Sic éshté sgaruar nga komuna®, zyra
e urbanizmit e kishte autorizuar pronarit vetém
pér “pastrimin e vendit” e jo pér gérmim. Sikur
inspektori komunal té kishte kryer inspektime té
rregullta t& vendit, do t& mund té parandalohej kjo
ngjarje negative. Ajo gé mé sé paku do t& mund
t€ bénte inspektori komunal éshté gé né ményré
proaktive ta vizitonte vendin pas I&shimit t& lejes &
ndértimit, pér t’u siguruar qé kushtet e saj jané duke
u respektuar, né vend se té presé gé njé heré t’i vijé
ndonjé ankesé nga Kisha Ortodokse Serbe dhe
pastaj té€ reagojé.

Njé shembull i mévonshém i ndértimit pa leje ka
ndodhur né Manastirin e Decanit né rajonin e Pejés.
Njé uré e drurit éshté ndértuar afér Manastirit pa
pélgimin e Kishés Ortodokse Serbe. Personi i
cili e kishte ndértuar urén (i cili me sa duket ishte
pronar i tokés) nuk kishte kérkuar ndonjé leje e as
nuk kishte shkuar fare né drejtoriné e urbanizmit
né asnjérén fazé té€ ndértimit®s. Vetém pas vizités
nga inspektori komunal®” pronari kishte parashtruar
kérkesé né drejtoriné pér urbanizém pér ndértim
té urés. Inspektimet e rregullta né ZVM nga
inspektorét komunal si¢ éshté rasti né Manastirin
e Decanit, kané mundur ta sjellin ndértimin pa leje
né vémendjen e komunés né faza t€ méhershme
dhe do t& mundésonin respektimin e procedurave
té duhura (pérfshiré marrjen e pélgimit nga Kisha
Ortodokse Serbe)®.

Ndértimet e métutjeshme té pakontrolluara mbesin
shgetésim gé preké vendet e trashégimisé kulturore
né Kosové. Aktivitetet e ndértimeve paleje vazhdojné
té ndodhin népér ZVM, si ndértimi i depove afér
monumentit t&€ Gazimestanit né komunén e Obiligit
dhe afér Kishés sé Shpalljes sé Virgjéreshés né
komunén e Lipjanit. Ndérmijet vitit 2009 dhe 2011,
QRTK i ka adresuar rreth 50 raste t€ ndértimeve
pa leje dhe/apo ndértimeve té& pakontrolluara®
brenda gendrés historike t&€ komunés sé Prizrenit'®.

Pérvec marrjes sé lejeve té ndértimit té léshuara
nga komuna, c¢do ndértim brenda Qendrés
Historike t& Prizrenit kérkon autorizimin pérfundimtar/
pélgimin e QRTK-sé. Pavarésisht késaj, né shumicén
e rasteve parametrat e vendosur né pélgimin e
dhéné nga QRTK nuk respektohen dhe inspektorét
ndértimor komunal déshtojné té intervenojné.

Si zhvillim pozitiv mund té pérmendet se KZM i
ka trajtuar disa raste t&€ ndértimit t& paligjshém
pérbrenda ose né aférsi té ZVM-ve dhe ka pasur ca
rezultate pozitive. Njé shembull i tillé ka té béjé me
ZVM-né e Kishés sé Shpalljes sé Virgjéreshés né
Lipjan™'. Né janar té vitit 2013, pronari i njé prone
fginje filloi g€ né ményré té paligjshme té ndértojé
njé depo brenda vijés kufizuese té ZVM-sé, duke
shkuar pértej vijés ndértimore té pércaktuar né lejen

Monumenti i Gazimestanit
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pér ndértim té nxjerré nga komuna'®?, Mé 13 gusht
2013, Sekretaria e KZM-sé i drejtoi MMPH-sé njé
kérkesé pér shembjen e ndértimit t& paligjshém1,
Si rrjedhojé, pas inspektimit t€ pronés né fjalé
drejtori i Inspektoratit t&¢ MMPH-sé urdhéroi mé 15
gusht 2013 inspektoratin komunal gé menjéheré
ta ndalojé ushtrimin e veprimtarisé afariste dhe té
shkatérrojé depon e vendosur brenda ZVM-sé, gjé
gé edhe ndodhi né fund té gushtit té vitit 20131%4,

Edhe MKRS-ja ka vepruar gjithashtu pér té siguruar
ndérprerjen e veprimtarive gé cenonin trashégiminé
kulturore nén mbrojtie. Pér shembull, komuna e
Gjakovés kishte filluar punét e ndértimit, duke
pérfshiré kétu edhe zévendésimin e kalldrémit té
vjetér, né hapésirén e trashégimisé sé& kulturore
nén mbrojtje t& Carshisé sé Madhe (Pazari i Vjetér).
Por, komuna i kishte ndérmarré kéto veprime pa e
marré mé paré pélgimin e QRTK-sé. Pas protestave
publike té pronaréve té dyganeve té€ prekur nga
punimet, mé 5 néntor 2012, MKRS nxori vendim pér
ndérprerjen e menjéhershme té€ punéve té ndértimit.
Mé 27 dhjetor 2012, Ministri nxori njé vendim té

Carshia e Madhe

dyté gé lejonte vazhdimin e punimeve té ndértimit,
pérvec zévendésimit t& kalldrémit, si edhe kérkonte
mbikéqyrje té drejtpérdrejté nga QKRT dhe obligonte
komunén gé té jepte tri projekte ideore pér kalldrémin.

Vec késaj, né pranveré té vitit 2013, né aférsi té
Manastirit t&€ Decanit u ndértua njé hurdhé peshqish
me pélgim té Manastirit dhe pasi gé aplikuesi ishte
pajisur me gjithé lejet dhe pélgimet e nevojshme..
Drejtori i urbanizmit e konsideron kété si shembull
pozitiv gé duhet té ndiget edhe né rastet tjera. Kjo
¢éshtje u diskutua shkurtimisht nga KZM, me ¢’ rast
u konstatua gé hurdha e peshqve ishte ndértuar pas
marrjes sé pélgimit nga Manastiri i Decanit.'%

Pér t& gené né gjendje gé ta mbrojné mé miré
trashégiminé kulturore, MKRS dhe organizmat gjegjés
tjeré duhet té kérkojné rrugé qofté pér t’ia deleguar
inspektimin e trashégimisé kulturore né ményré
té garté nivelit lokal dhe pér té siguruar aftésimin
profesional té€ personelit, apo pér t'i angazhuar mé
tepér institucionet gendrore kur éshté fjala pér vizitat/
inspektimet né terren.
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4. SHQETESIME SHTESE
LIDHUR ME MBROJTJEN

E TRASHEGIMISE SE
KOMUNITETEVE JOSHQIPTARE

4.1 Masat e sigurisé dhe mbrojtjes

Pér t’'i pérmbushur detyrimet e tyre né garantimin
e té drejtave té njeriut, institucionet jo vetém qé
duhet té pérmbahen nga ndérhyrja né gézimin e
té drejtave kulturore nga té gjithé personat, por gé
t’i parandalojné edhe individét dhe grupet private
nga pengimi i gézimit t&€ té drejtave kulturore
té té tjeréve, pérfshiré té& drejtén pér gasje dhe
dobi nga trashégimia kulturore'”. Gjaté konfliktit,
dhe menjéheré pas pérfundimit té tij, né Kosové
u shkatérruan shumé objekte té€ trashégimisé
kulturore. Objektet e Kishés Ortodokse Serbe ishin
shénjestér e dhunés me motive etnike gjaté trazirave
t€ marsit té vitit 2004, gjé gé ¢oi né démtimin e réndé
té kishave dhe manastireve té Kishés Ortodokse
Serbe. Tani kércénim ndaj sigurisé sé objekteve té
trashégimisé kulturore pérbéjné kryesisht rastet e
vandalizmit dhe vjedhjeve'®.

Derisa né té kaluarén shumica e objekteve té Kishés
Ortodokse Serbe ishin nén mbrojtien e Forcés sé
NATO-s né Kosové (KFOR-it) ose rojeve private té
sigurimit t& punésuar nga MKRS-ja, tani mbrojtja
nga ana e Policisé sé Kosovés éshté element kyc
né garantimin e sigurisé fizike t€ kétyre vendeve. Qé
nga shkurti i vitit 2009, Policia e Kosovés po zbaton
njé urdhér operativ me udhézime té hollésishme rreth
ofrimit té sigurisé pér objektet e trashégimisé fetare
dhe kulturore ortodokse serbe'®. Né fillim, urdhri
operativ pérfshinte 17 objekte té Kishés Ortodokse
Serbe gé konsideroheshin si mé té rrezikuarat. Né

vitin 2011, Policia e Kosovés béri njé analizé bazé
dhe duke e marré até si pikénisje i shtoi gradualisht
urdhrit operativ edhe shumé objekte té tjera té
trashégimisé kulturore. Vec késaj, mes 2009-és dhe
2011-&s, d.m.th pas nxjerries sé urdhrit té paré,
KFOR-i ia barti Policisé s& Kosovés pérgjegjésiné
pér mbrojtien e teté objekteve té tjera''?, ndérsa
né prill té vitit 2012 nén pérgjegjésiné e Policisé sé
Kosovés kaloi edhe njé objekt tjetér'''. Né gusht té
vitit 2013, Policia e Kosovés mori pérgjegjési té ploté
pér sigurimin e Patriarkanés sé Pejés, pas zvogélimit
gradual té pranisé s& KFOR-it né até vend. Tani nén
mbrojtje t&€ KFOR-it ka mbetur vetém njé objekt'2.
Né ményré té vecanté, pérveg kompleksit arkeologjik
té Ulpianés té cilin Policia e Kosovés e pati pérfshiré
né skemén e mbrojtjes 24-oréshe nga viti 2009 deri
2012, nén mbrojtje jané vetém objektet e Kishés
Ortodokse Serbe dhe objekteve té trashégimisé sé
serbéve té Kosovés.'®

Sipas Policisé sé& Kosovés, né vitet 2011, 2012
dhe 2013 ka pasur shtim té numrit té incidenteve
té sigurisé né vendet e trashé&gimisé kulturore'*, né
krahasim me vitet e méparshme kur ishte vérejtur
njé trend i zvogélimit té incidenteve (shih grafikun
1). Shtimi i numrit té incidenteve té sigurisé prek né
veganti trashégiminé e Kishés Ortodokse Serbe.
Né vitin 2011, Policia e Kosovés ka regjistruar
gjithsej 55 incidente té sigurisé ndaj vendeve té
trashégimisé kulturore dhe fetare, 16 nga té cilat
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kané prekur objekte nén mbrojtije sipas urdhrit
operativ."”® Nga kéto 16 incidente, dy kané ngjaré
né vende gé jané nén mbrojtje 24-oréshe nga ana
e Policisé sé Kosovés."® Né vitin 2012, nga gjithsej
57 incidente'"”, 36 (63 pér gind) kané prekur objekte
té trashégimisé sé Kishés Ortodokse Serbe, ndérsa
né vitin 28/&pmga gjithsej 87 incidente, 41 (47 pér
qind) kané prekur objektet e trashégimisé sé Kishés
Ortodokse Serbe.

Grafiku 1

Burimi: Policia e Kosovés

Duke u bazuar né aktivitetet monitoruese t&€ OSBE-
sé, gé pérfshijné intervista me zyrtaré té€ Kishés
Ortodokse Serbe, zyrtaré té Policisé s& Kosovés
dhe pérfagésues té komunitetit, Policia e Kosovés
ka kryer vlerésime té rregullta té rrezikut né té
gjitha vendet e pérfshira né urdhrin operativ dhe
duket sikur e pérmbushé protokollin pér mbrojtjen
e objekteve té trashégimisé kulturore té Kishés
Ortodokse Serbe. Gjithashtu, duke gené se né vitin
2011 jané rritur rastet e vjedhjes dhe vandalizmit té
objekteve té trashégimisé krahasuar me vitin 2009
dhe 2010, Policia e Kosovés pér rriedhojé ka shtuar
numrin e patrullimeve né ato vende gé nuk jané té
siguruara 24 oré. Sidoqofté, numri i viedhjeve dhe
akteve té vandalizmit né vitin 2012 ka mbetur i njéjté

me até té vitit 2011.

Ndonése numri i incidenteve té sigurisé éshté rritur
né ményré té konsiderueshme gjaté vitit 2013,
OSBE-ja ka vérejtur pérmes monitorimit t€ saj gé njé
rritie aq e madhe ishte kryesisht rrjiedhojé e njé rritjeje
té rasteve té motivuara ekonomikisht té vijedhjes sé
kishave (kéto incidente jané klasifikuar ose si viedhje
ose si démtim i objekteve fetare). Pérvec késaj,

vetém gjaté muajit janar té vitit 2013 kané ngjaré
dhjeté raste té raportuara té démtimit té varrezave
té Kishés Ortodokse Serbe. Kéto incidente jané
konsideruar veprime té jashtézakonshme té nxitura
nga njé ngjarje e vecanté, hegja e monumentit
né nder té pjesétaréve té Ushtrisé Clirimtare té
Preshevés, Medvegjés dhe Bujanocit (UCPMB) té
vraré né konfliktin e periudhés 2000-2001.

Né mars té vitit 2013, Policia e Kosovés themeloi
njé njési té specializuar pér mbrojtjen e trashégimisé
kulturore dhe objekteve fetare, me katér nén-njési
té mbrojties sé objekteve t€ Kishés Ortodokse
Serbe né rajonet e Prishtinés, Mitrovicés/Mitrovica,
Pejés dhe Prizrenit. Kjo njési ofron mbrojtje
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Manastiri i Decanit

24-oréshe té vendeve té trashégimisé kulturore té
Kishés Ortodokse Serbe dhe serbéve t& Kosovés,
si dhe rregullisht patrullon e viziton 169 vende té
trashégimisé kulturore té Kishés Ortodokse Serbe.
Pér té siguruar gé njésia e specializuar t€ mund té
veprojé né ményré sa mé efektive qé té jeté e mundur,
OSBE-ja ka organizuar teté seanca trajnimi né téré
Kosovén. Diku rreth 170 policé jané trajnuar rreth
kuadrit ligjor gé rregullon trashégiminé kulturore dhe
fetare, pérgjegjésité e reja pér policiné dhe qasjet né
komunikimin me publikun dhe klerin''8. Megjithaté,
rritia e konsiderueshme e numrit té incidenteve
té sigurisé gé lidhen me vendet e trashégimisé
kulturore paraget njé trend shgetésues dhe mbetet
té shihet se ¢faré masash shtesé do té€ marré Policia
e Kosovés pér té reaguar ndaj kétyre incidenteve.

Duke u bazuar né monitorimin e OSBE-sé né terren
dhe raportet e Policisé s& Kosovés, shumica e
incidenteve né vendet e trashégimisé kulturore

duket té kené gené thyerje me dhuné dhe vjedhje
té parave apo materialeve me vleré. Edhe nése nuk
raportohet pér motive etnike, incidentet e tilla kané
tendencé gé té kené ndikim negativ né perceptimet
pér siguri dhe liri t€ Ievizjes tek komunitet e prekura,
né vecanti serbét e Kosovés. Ndikimi negativ né
perceptim éshté edhe mé i madh kur krimet kryhen
né ato zona ku komuniteti i prekur né té kaluarén
ka gené cak i krimeve me motive etnike apo kur
krimet ndodhin né njé atmosferé té€ tensionuar, si¢
ka gené rasti pas zhvillimeve né veri t& Kosovés gé
nga korriku i vitit 2011.

Né lidhje me zbatimin, numri i arrestimeve/ndjekjeve
penale nga ana e Policisé sé Kosovés/gjyqésorit si
pérgjigje ndaj incidenteve té sigurisé éshté i ulét. Pér
shembull, né vitin 2012, nga gjithsej 36 incidente,
Policia e Kosovés ka béré vetém 9 arrestime.
Gjithashtu, OSBE-ja ka vérejtur gjaté monitorimit se
kryerésit e shumicés sé incidenteve gé kané prekur
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vendet e trashégimisé fetare dhe kulturore jané té
panjohur dhe pér kété arsye nuk ka pasur gjykim
té kétyre rasteve né gjykata. Megjithése prokurorét
kané detyrimin pér té pércjellé rregullisht ecuriné
e hetimeve pér démtim té objektit t& trashégimisé
kulturore, ata shpesh déshtojné né kété detyré.
Gjithashtu, OSBE-ja nuk ka regjistruar asnjé rast
t€ ngrities sé aktakuzés ndaj kryerésve té cilét
kané ndértuar né€ ményré té paligjshme né vendet
e trashégimisé kulturore apo lidhur me c¢farédolloj
shkeljeje té Ligjit pér ndértim. Me gjithé kété, numri
i arrestimeve né vitin 2013 éshté rritur né gjithsej 27
persona té arrestuar.

Dy mekanizma pérmes té ciléve komunat mund
t€ adresojné shgetésimet e sigurisé jané Késhillat
Komunalé pér Siguri né Bashkési (KKSB)'"® dhe
Komitetet Lokale pér Siguri Publike (KLSP). Aty
ku jané themeluar, KKSB-té jané organe kryesore
komunale me mandatin pér t’i adresuar ¢éshtjet
e sigurisé t& komuniteteve né pakicé numerike
né nj¢ komuné té caktuar, pérvec akteréve té
zakonshém té sigurisé dhe té drejtésisé sikurse
Policia e Kosovés dhe gjygésori'?®, ku pérfshihen
edhe incidentet e sigurisé né vende té trashégimisé
kulturore. Pérvec katér komunave, gjithé komunat i
kané themeluar KKSB-té'?'; megjithaté, funksionimi
efektiv i KKSB-ve ndryshon nga njéri vend né tjetrin.
KLSP-té jané themeluar nga policia me kérkesé
té komunitetit lokal'?? dhe jané mekanizém pér
té zbatuar nisma t€ punés policore né bashkési
dhe pér té pérmirésuar siguriné né bashkési duke
i mbledhur anétarét e komunitetit lokal, policét,
zyrtarét lokalgé, pérfagésuesit e shkollave, graté
dhe té rinjté. Ndonése shumé& komuna i kané
themeluar KLSP-t€ té cilét jané déshmuar si shumé
té dobishém né drejtimin e veprimeve Kkorrigjuese
né vendet e trashégimisé kulturore'??, ata jané
vetém mekanizma vullnetaré dhe performanca e
tyre varet nga ajo nése mblidhen rregullisht, nése
zyrtari i sektorit nga Policia e Kosovés merr pjesé né

takimet e tyre dhe nése procesverbalet (ose gjetjet)
e takimeve u raportohen komandantit té stacionit
apo koordinatorit t& punés policore né bashkési.
Disa KLSP i mbulojné shumé fshatra né njé sektor
policor (me dy ose tri komunitete) dhe né shumé
raste raportet me Policiné e Kosovés jané té dobéta
dhe nuk ka reagim proaktiv e té strukturuar nga té
dyja anét.

Megjithaté, njé shembull pozitiv gé e ka véné
re OSBE-ja ka gené pagesa e démeve nga
institucionet e Kosovés pas incidenteve té sigurisé
népér objekte té€ Kishés Ortodokse Serbe. Né
janar té vitit 2013, ndodhén njé séré sulmesh ndaj
objekteve té trashégimisé fetare dhe kulturore té
Kishés Ortodokse Serbe'?*. Incidentet shkaktuan
shgetésime serioze né mesin e komunitetit té
serbéve té Kosovés anembané Kosovés, madje
edhe atyre gé nuk kishin gené né shénjestér té
drejtpérdrejté apo prona e té€ ciléve nuk ishte
démtuar drejtpérdrejté nga sulmet. Kéto veprime
u dénuan ashpér nga zyrtaré té larté té nivelit lokal
dhe gendror, si dhe nga OSBE-ja. Si reagim ndaj
sulmeve, institucionet e Kosovés ndané njé shumé
prej €97,000 pér riparime'®, shumé kjo qé iu pagua
Ministrisé s€ Administrimit t€ Pushtetit Lokal (MAPL).
Njé OJQ lokale e quajtur “Raskrshge” u pérzgjodh
dhe u kontraktua nga MAPL pér t&€ menaxhuar me
riparimet dhe restaurimin e varrezave/guréve té
varreve té pérdhosur. Té gjitha punét restauruese u
kryen deri né korrik té vitit 201326,

Sidoqofté, OSBE-ja ka vérejtur gjithashtu se né
pérgjithési reagimet komunale ndaj incidenteve
té sigurisé, pérfshiré kétu ato gé kishin té bénin
me vende té trashégimisé kulturore kryesisht jané
béré né ményré ad hoc dhe pa ndonjé gasje té
njétrajtshme nga ana e komunave.'?” Pavarésisht
motivit prapa kétyre incidenteve, kur komunat nuk
reagojné, perceptimet e pasigurisé rriten né mesin e
komuniteteve té prekura.

4.2 Cenimi i té drejtave pronésore té Kishés Ortodokse Serbe

Pérve¢ rasteve té vjedhjes dhe vandalizmit,
trashégimia kulturore né Kosové, e sidomos ajo e
Kishés Ortodokse Serbe, po kércénohet edhe nga
disa vendime komunale gé nuk jané né pérputhje
me kuadrin ligjor i cili mbron trashégiminé kulturore.

Njé shembull i kétillé éshté ndérhyrja e komunés sé
Rahovecit né pronén e Manastirit t&€ Zogishtés'?,
duke gérmuar njé pjesé té tokés sé manastirit me
géllim té zgjerimit té njé rruge lokale dhe duke krijuar
késhtu rrezik té rréshqitjes sé dheut gé do té mund
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Patriarkana e Pejés

té démtonte potencialisht varrezat brenda pronés
s€ manastirit’®. Komuna kreu matjet gjeodezike
gé konfirmuan ndérhyrjen e komunés dhe mé pas
pezulloi ndértimin e rrugés deri né arritien e njé
ujdie me Manastirin gé do t& ishte né dobi té té dyja
paléve. Né njé letér drejtuar autoriteteve kompetente
té Kishés Ortodokse Serbe, komuna kérkoi pélgimin
e tyre pér vazhdimin e punimeve dhe ofroi gé
si kompensim t€ ndértonte njé mur mbéshtetés
pérgjaté pronés sé prekur t& manastirit.’*° Peshkopi
i Diogezés sé Rashkés sé Prizrenit iu pérgjigj letrés
duke kérkuar gqé pérvec murit mbéshtetés komuna
t€ bénte edhe kompensim monetar pér tokén e
marré™®'. Pas kétij letérkémbimi, komuna vazhdoi
me ndértimin e rrugés, ndérkaq Kishés Ortodokse
Serbe i ofroi si kompensim pér “shpronésimin e
pronés sé& manastirit gé i éshté marré me géllim té
ndértimit dhe zgjerimit t& rrugés publike” té drejté
pronésie pér njé pjesé té njé parcele tjetér toke
ngjitur me manastirin té cilén manastiri e pérdorte

tashmé si zoné parkimi.’®? Ndértimi i rrugés u krye
né shtator té vitit 2011. Mirépo, ndértimi i murit
mbéshtetés nuk filloi deri mé 21 tetor 2013733,

Né kété rast, komuna filloi punimet pa ndonjé
marréveshje me pérfagésuesit e Manastirit. Kjo
shkel né ményré té qarté Ligjin pér zonat e vecanta
té mbrojtura*, megé neni 7.1 i ligjit e klasifikon
manastirin si ZVM dhe prandaj komuna do té duhej
té kishte “kérkuar marréveshjen e Kishés Ortodokse
Serbe” para se té kryente ¢farédo aktiviteti g¢ mund
té ndérhynte né zoné dhe mé pas t’ia referonte
¢éshtjen KZM-sé pér shqyrtim nése marréveshja nuk
do té ishte arritur.’® Privimi i manastirit nga prona
né kété rast pérbén de facto shpronésim. Ky parim
rikonfirmohet mé tutje me Ligjin pér shpronésim?¢,
Ndérrimi i tokés i ofruar nga komuna ngrit njé brengé
shtesé. Né kohén e ndérrimit té tokés, legjislacioni i
zbatueshém nuk parashihte mundési té€ ndérrimit té
pronésisé me komunén dhe c¢farédo personi tjetér
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fizik ose juridik'”, prandaj dhe pérshtatshméria e
ndérrimit té tokés sé ofruar si kompensim duket
se éshté né kundérshtim me obligimet ligjore té
institucioneve té Kosovés né até kohé.

Njé ndérhyrje e tillé me té drejtat pronésore jashté
kornizés relevante ligjore ngre brenga serioze
vecanérisht se, megé ndértimiirrugés ka pérfunduar,
Manastiri éshté 1éné né pozité té cenueshme dhe ka
gjasé qé mos té keté mundési tjetér pérvec asaj té
pranimit té ofertés pér ndérrim té tokés té béré nga
komuna. Fillimi i punimeve pér ndértimin e rrugés
para pérmbushjes t€ té€ gjitha obligimeve ligjore
lidhur me mbrojtén e ZVM-ve dhe obligimeve pér
kompensim sipas Ligjit pér shpronésim té pronés sé
paluajtshme’® mund té cojé né shkelje té rénda té sé
drejtave pronésore. Njé marréveshje e nénkuptuar
ndérmjet paléve nuk éshté e mjaftueshme pér
t’ia tejkaluar pér nga réndésia pérmbushjes sé
obligimeve ligjore. Vlen té pérmendet, marréveshja
e arritur pérbén mé shumé zgjidhje politike se sa
ligjore té rastit.

Né njé rast tjetér, gjaté 2011 dhe 2012 komuna e
Pejés zbatoi njé projekt té financuar nga Bashkimi
Evropian me fokus zhvillimin e turizmit né grykén
e Rugovés, i cili parashihte zhvillimin e shtigjeve
ekzistuese té ciklizmit dhe shtigjet pér ecje, pjesé té
té cilave shtriheshin né ZVM-né rreth Patriarkanés
sé Pejés. Zyrtarét komunalé i shkruan Patriarkanés
sé Pejés lidhur me projektin dhe kérkuan pélgimin e
tyre™® né pérputhje me Ligjin pér zonat e vecanta té
mbrojtura gé kérkon nga komunat té marrin pélgimin
e Kishés Ortodokse Serbe para se té kryejné cfarédo
aktivitetesh q¢ mund té ndérhyjné me zonén',
Megijithaté, Patriarkana u pérgjigj negativisht né
kété kérkesé duke arsyetuar se projekti mund té
rezultonte me rritje té& numrit té€ individéve qgé kalojné
népér zoné, gjé kjo gé do t& mund té rrezikonte
siguriné e vendit. P&r mé tepér, Patriarkana vuri né
pah se shtigjet ekzistuese gjenden brenda njé zone

té pyllit ku ,né té kaluarén, komuna kishte déshtuar té
ndalojé prerjen e paligjshme pyjeve.'#" Rrjedhimisht,
komuna ia referoi céshtjen MKRS dhe KZM pér
té lehtésuar njé zgjidhje,'*? ashtu sic kérkohet me
nenin 6 té Ligji pér zonat e vecanta t& mbrojtura né
raste kur ka pajtim ndérmjet paléve té pérfshira.
Lehtésuesi (bashké-kryesuesi i KZM-sé) mbajti disa
takime me kryetarin e komunés dhe pérfagésuesit
e Kishés Ortodokse Serbe pér té gjetur njé zgjidhje,
por punimet nuk kishin ndaluar pavarésisht nga
mosmarréveshjet e vazhdueshme. Pérderisa me
kalimin e kohés Kisha Ortodokse Serbe pushoi
kundérshtimet e saj kundér punéve gé pérfunduan
mé 2012, komuna shkeli garté obligimet e saj sipas
Ligjit pér zonat e vecanta té€ mbrojtura meqé:

Komuna nuk Kkishte siguruar pélgimin e qarté té
Kishés Ortodokse Serbe para fillimit t€ projektit,
duke shkelur késhtu nenin 7.1 té Ligjit pér zonat e
vecanta né mbrojtje. Kjo éshté mé shqgetésuese né
rrethanat ku ishte pérfshiré shpronésimi i pronés
private; dhe

Komuna vazhdoi me ndértimin e projektit pavarésisht
nga fakti se KZM nuk ia arriti té lehtésonte njé
marréveshje me Kishén Ortodokse Serbe. Kjo éshté
shkelje e nenit 6 té€ Ligjit pér zonat e vecanta té
mbrojtura.

Ndonése komunikimi ndérmjet Kishés Ortodokse
Serbe dhe komunat éshté pérmirésuar dhe shtuar
dukshém gjaté pesé viteve té fundit’*®, shembuijt e
pérmendur mé sipér pasqyrojné se ende ekziston
nevoja pér vendosjen e procedurave dhe afateve
té qarta kohore pér konsultime t&€ komunave me
Kishén Ortodokse Serbe pér aktivitetet e ndaluara
brenda ZVM-ve dhe pérgjigjes sé€ Kishés Ortodokse
Serbe. Njé brengé tjetér éshté gé raste té tilla mund
té nxisin veprime t€ ngjashme dhe pér rriedhim té
rezultojné né ndérhyrje tjera té paligishme me pronat
e Kishés Ortodokse Serbe edhe né komunat e tjera
té Kosovés.

4.3 Promovimi i trashégimisé kulturore

Pérvec ruajties dhe restaurimit té€ vendeve té
trashégimisé Kkulturore, institucionet kané& edhe
obligimin pér promovimin trashégiminé Kkulturore,
qgofté pérmes fushatave edukative ose té ngritjes sé
vetédijes sé publikut'#* pér té drejtén pér pjesémarrje

né jetén kulturore dhe, me analogji, nevojén
korresponduese té respektimit t& trashégimisé dhe
diversitetit kulturor. Aktivitete té tilla promovuese
do té& ndihmonin né krijimin e kushteve qé ¢cojné né
raporte konstruktive ndérkulturore gé bazohen né
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respektin, kuptimin dhe tolerancén e ndérsjellé. Disa
aktivitete té tilla t&€ ndérmarra nga institucionet e
Kosovés deri mé sot pérfshijné pjesémarrjen vjetore
té MKRS-sé né Ditét e Trashégimisé Evropiane's,
dhe themelimi i grupit ndérministror t& punés pér
komunikim dhe zbatim té ZVM, organizimi i fushatés
mbaré Kkosovare pér kontaktim dhe publikimi i
broshurés pér Zonat e Mbrojtura*® dhe ZVM-
t€ né mars 2010. Vec¢ késaj, shumé& komuna né
rajonin e Pejés dhe Prizrenit kané filluar t& punojné
né menaxhimin e trashégimisé kulturore. Plani i
Trashégimisé Kulturore Lokale né Prizren™” méton
mbrojtien dhe ruajtien e trashégimisé kulturore
dhe natyrore, integrimin e trashégimisé kulturore
dhe natyrore né jetén bashkékohore dhe zhvillimin
lokal dhe edukojé, trajnojé dhe ngrité vetédijen
pér trashégiminé kulturore dhe natyrore. Késhilli i
Evropés, si pjesé e njé projekti t& pérbashkét me
Bashkimin Evropian'®, ka pérkrahur gjashté komuna
né rajonin e Pejés pér t&€ themeluar njé zyre pér
Promovimin e Menaxhimit té Trashégimisé — West
(PHM)™°, Me kété synohet té identifikohen strategjité
mé té pérshtatshme pér t’i avancuar objektivat né
kontekst té zhvillimit t& komponentés sé turizmit
t€ géndrueshém kulturor né kuadér té strategjisé
sé pérgjithshme t& turizmit pér rajonin. Veg késaj,
né fund té vitit 2012, MKRS themeloi divizionin pér
menaxhimin e integruar té trash&gimisé kulturore
né kuadér té ministrisé me qéllim t& zhvillimit t&
planeve té integruara t€ menaxhimit dhe forcimit
té lidhjeve ndérmjet trashégimisé kulturore dhe
turizmit, megjithaté aktivitetet e kétij divizioni gjaté
2013 ishin minimale™®. Ashtu si¢ ilustrohet nga
kéta shembuj, iniciativa té tilla promovuese pér
promovimin dhe ruajtjen e trashégimisé kulturore t&

paluajtshme materiale t& komuniteteve joshqgiptare
iniciohen rralléheré nga institucionet e Kosovés
dhe jané& udhé&hequr kryesisht nga organizatat
ndérkombétare si Késhilli i Evropés, OSBE dhe Zyra
e Bashkimit Evropian né Kosové.

Megjithaté, kohés sé fundit éshté identifikuar njé
projekt né té cilin éshté pérfshiré drejtpérdrejté njé
institucion i Kosovés gé ka marré pjesé né financim
bashké me OJQ-né “Hanarin”. Mé 6 néntor 2013,
éshté nénshkruar njé memorandum mirékuptimi pér
zbatimin e projektit “Promovimi i vlerave kulturore
dhe identifikimi i trashégimisé” ndérmjet MAPL-sé
dhe komunés sé Hanit té Elezit. Sipas marréveshjes,
komuna e Hanit té Elezit ka pranuar €10,000 pér
té financuar njé projekt gé synon promovimin e
vlerave kulturore dhe identifikimin e trashégimisé
kulturore né komuné®™!'. Projekti pérfshinte njé
fushaté kontaktimi'®? dhe lansimin'® e njé katalogu
gé pérfshinte mbi 170 eksponate té llojeve té
ndryshme, pérfshi kétu disa objekte té trashégimisé
sé paluajtshme.

Lidhur me kété&, vitet e kaluara éshté vérejtur mungesé
e vetédijesimit publik dhe angazhimit civil lidhur
me mbrojtien e trashégimisé kulturore dhe vlerés
sé saj sociale e ekonomike. Mé tej, kundérshtimi i
fugishém né shpalljen e Ligjit pér gendrén historike
té Prizrenit dhe Ligjit pér Fshatin Hogé e Madhe
éshté déshmi e asaj gé c¢éshtjet e trashégimisé
kulturore né Kosové jané shumé té politizuara dhe
se ende duhet & arrihet njé kuptim i pérbashkét pér
té mirat e trashégimisé kulturore — pavarésisht nga
origjina — pér t& gjitha komunitetet né Kosové.
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5. KONKLUZE

Korniza ligjore e Kosovés pér mbrojtien e
trashégimisé kulturore Eshté pérgjithésisht né pajtim
me standardet relevante ndérkombé&tare pér té drejtat
e njeriut. Megjithaté, disa institucione pérgjegjése,
si¢ éshté KTKK dhe grupi ndérministror i punés pér
komunikim dhe implementim té ZVM-ve, né masé té
madhe kané mbetur joefektive. Mé tej, né téré tekstin
e Ligjit pér trashégimi kulturore dhe aktet nénligjore
pérdoret termi “institucioni kompetent” né vend se
té emérohet agjencia specifike, gjé gé€ i I€ té pagarta
dhe té padefinuara pérgjegjésité e institucioneve té
ndryshme. Hapésira pér interpretime té ndryshme qé
rezulton nga kjo éshté problem i vecanté né fushén
e inspektimit, meqgé éshté e paqarté nése inspektimi
éshté pérgjegjési e institucioneve qgendrore ose
komunale. Ndonése ka shumé hisedaré né fushén
e mbrojtjes sé trashégimisé kulturore, mungon njé
mekanizém i qarté bashkérendues dhe shkémbimi
i informacioneve ndérmjet institucioneve relevante
béhet vetém sipas rasteve. Pavarésisht nga
natyra tej-sektoriale e mbrojtjes sé trashégimisé
kulturore, bashk&punimi ndérmjet autoriteteve
lokale dhe gendrore dhe ndérmjet departamenteve
té ndryshme komunale dhe ministrive t& ndryshme
té linjés mbetet i kufizuar. Kapacitetet e kufizuara té
punonjésve dhe mungesa e pérkushtimit politik e
ka véshtirésuar edhe mé shumé zbatimin e kornizés
ligjore pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore.

MKRS ende nuk ka pérmbledhur njé inventar
gjithépérfshirés té aseteve té trashégimisé kulturore
té paluajtshme materiale né Kosové dhe njé listé
té aseteve té trashégimisé kulturore né mbrojtje t&
pérhershme. Né mungesé té njé procesi té tillé té
inventarizimit, vendet e trashégimisé kulturore gé nuk
jané pjesé e ZVM-ve jané vecanérisht té cenueshme
ndaj rrénimeve, akteve vandale, vjedhjeve dhe
aktiviteteve té tjera shkatérruese. Kjo prek né vecanti
trashé&giminé kulturore t& komuniteteve jo-shqiptare.

Pérvec rasteve té vjedhjes dhe vandalizmit,
trashégimia kulturore né Kosové — vecanérisht e
Kishés Ortodokse Serbe - rrezikohet nga vendime
té disa komunave gé& cenojné té drejtat pronésore
apo gé minojné mbrojtjen e trashégimisé kulturore.

MEé tej, integrimi i vendeve té trashégimisé kulturore
né planet hapésinore lokale mbetet brengé. Jo té
gjitha komunat kané miratuar plane hapésinore
komunale, gé€ jané jetike pér rregullimin e ndértimit
dhe zhvillimit pérreth ZMV-ve dhe vendeve té tjera
té trashégimisé kulturore. Punimet ndértimore né
brendési dhe prané ZMV-ve vazhdojné té€ ndodhin.
Ndértimet pa kontroll shumé afér vendeve té
tjera té trashégimisé kulturore dhe fetare mund
té shihen rregullisht gjithashtu dhe, pér mungesé
té inspektoréve dhe burimeve té pamjaftueshme
komunale, mund t& mos trajtohen ashtu si¢ duhet.
Iniciativat e institucioneve pér té promovuar ruajtjen
e trashégimisé kulturore t€ paluajtshme materiale,
vecanérisht até té komunitetit joshqiptar, jané té
pakta. Mungon vetédijesimi i pérgjithshém pér té
mirat gé sjell trashégimia kulturore — pavarésisht
nga origjina — pér té gjitha komunitet né Kosové.

Me téré kéto sfida té mbetura, efikasiteti i
institucioneve t& nivelit lokal né& zbatimin e
standardeve ndérkombétare pér té drejtat e njeriut
lidhur me mbrojtjen e trashégimisé kulturore mbetet i
kufizuar. Mbetet té€ shihet se ¢faré ndryshimesh do té
sjellé Ligji i ndryshuar pér trashégimin kulturore dhe
se si kéto bashké me themelimin rishtazi té divizionit
pér menaxhimin e integruar té trashégimisé kulturore
brenda MKRS-sé do té kontribuojé né balancimin e
mbrojtjes sé trashégimisé kulturore dhe fetare me té
drejtat e individéve dhe té komuniteteve gé jetojné
pérreth vendeve té€ trashégimisé dhe né rritjen e
qasjes dhe pérfitimeve té& mbrojtjes sé trashégimisé
kulturore pér té gjitha komunitetet né Kosové.
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6. REKOMANDIME

Pér Ministriné e Kulturés, Rinisé dhe Sporteve:

e Té pérpilojeé njé inventar gjithépérfshirés té
aseteve té trashégimisé kulturore té paluajtshme
materiale né Kosové dhe njé listé t& aseteve té
trashégimisé sé paluajtshme kulturore né mbrojtje té
pérhershme, sipas nenit 4 té Ligjit pér trashégiminé
kulturore.

e  Tésigurojé trajnime profesionale pér inspektorét
komunalé pér trashégiminé kulturore dhe inspektorét
e QRTK-ve pér mbrojtien e vendeve té trashégimisé
kulturore. Té sigurojé trajnim t€ avancuar pér
njésiné e themeluar kohéve té fundit té€ Policisé sé
Kosovés pér mbrojtien e trashégimisé kulturore,
vecanérisht pasi té jeté béré i zbatueshém Ligji i ri
pér trashégiminé kulturore.

e T’i késhilloj¢ komunat, pérfshiré edhe pérmes
deklaratave publike, gé incidentet e sigurisé né
vendet e trashégimisé kulturore, do té dénohen
publikisht.

e T’i dénojé publikisht rastet ku éshté cenuar
trashégimia kulturore pérmes ndértimeve té
paligjshme.

e Tépropozojéndryshimenéligjinpértrashégiminé
kulturore pér t€ siguruar njé mbikéqgyrje mé té miré
ndaj veprimeve té nivelit lokal pér t& mbrojtur dhe
promovuar trashégiminé kulturore, pérkufizim
mé té qarté té roleve dhe ndarjes sé detyrave
ndérmijet institucioneve té nivelit gendror dhe lokal,
bashképunim dhe bashkérendim ndérministror
né céshtjet gé kané té béjné me mbrojtien e
trashégimisé kulturore dhe pérkufizim mé té qarté
té obligimeve inspektuese té trashégimisé kulturore
pér inspektorét komunalé dhe inspektorét e MKRS-
Sé.

e Té bashkérendojé shkémbim té rregullt té
informatave (projekteve, céshtjeve t€ sigurisé)
ndérmjet institucioneve té nivelit qgendror té
pérfshira né zbatimin e legjislacionit té trashégimisé
kulturore, duke pérfshiré aktivitetet e rindértimit
né vendet e trashégimisé kulturore né Kosové dhe
departamentet komunale.

Pér Kuvendin e Kosovés:

e Tésigurojé gé KTKK t& jeté plotésisht funksional
dhe me numér té ploté té punonjésve, duke pérfshiré
pérfagésimin e komuniteteve joshqgiptare né kété
organ.

Pér Policiné e Kosovés:

e Té vazhdojé me mbrojtien e aktiviteteve né
vendet e trashégimisé kulturore pérmes patrullimeve
té rregullta dhe zbatimit té urdhrit operacional.

e Téreagojé né incidentet e sigurisé me patrullime
té shtuara.

e Té sigurojé patrullime té rregullta né vendet
e trashégimisé kulturore g€ nuk jané té Kishés
Ortodoks e Serbe e gé preken nga incidente té
sigurisé.

e Té forcojé bashkérendimin dhe bashképunimin
me KKSB-té, KLSP-t¢ dhe pérfagésuesit e
komunitetit me géllim té sigurimit dhe getésimit té
komuniteteve té prekura.

Pér komunat:

o T’i dénojné té gjitha incidentet e sigurisé gé
prekin vendet e trashégimisé kulturore, né vecanti
té komuniteteve joshqgiptare, dhe té ndérmarrin
me kohé aktivitete té kontaktimit me géllim gé té
sigurojné dhe getésojné komunitetet e prekura.

e Té pérkrahin Policiné e Kosovés pérmes
forumeve té rregullta si¢ jané Késhillat Komunalé pér
Siguri né Bashkeési, né pérpjekjet e saj pér té reaguar
né ményré efektive dhe proaktive ndaj incidenteve
té sigurisé ku pérfshinen vendet e trashégimisé
kulturore.

e Té déshmojné pérkushtim pér t’i respektuar/
zbatuar mekanizmat pér mbrojtien e vendeve té
trashégimisé kulturore t&€ parapara me ligjet dhe
rregulloret pérkatése.

e Té sigurojné pjesémarrje té Kishés Ortodokse
Serbe né faza té hershme té ndértimit nga komunat
gé pérfshijné aktivitete té kufizuara brenda ZVM-ve,
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né ményré qé té kérkohet pélqimi i saj pér ndértimin/
zhvillimin e propozuar sipas nenit 6 té Ligjit pér zonat
e vecanta té mbrojtura.

T’i finalizojné dokumentet té planifikimit hapésinor
ashtu si¢c kérkohet me Ligjin pér planifikim
hapésinor'®*, né ményré qé té sigurojné implementim
té duhur té Ligjit pér zonat e vecanta t& mbrojtura
dhe Ligjit pér trashégiminé kulturore gé& rezulton
né mbrojtje legjitime té€ vendeve té trashégimisé
kulturores®,

Té realizojné njé plan pér té siguruar inspektime
té rregullta t€ vendeve té trashégimisé kulturore
nga inspektorét komunalé ashtu gé té sigurohet
pérputhshméri me obligimin pér t’i raportuar nivelit
gendror pér cfarédo ndértimesh té€ vérejtura né
vendet e trashégimisé kulturore, pér té siguruar
pérgjigie mé té shpejté né kérkesat e qytetaréve
pér I&éshimin e lejeve t€ ndértimit brenda ZVM-ve,
pér t& shmangur mosmarréveshje té tjera lidhur me
ndértimet e paligishme dhe pér t’i minimizuar démet
né vendet e trashégimisé kulturore (duke i rritur
gjasat gé démet e identifikuara né fazé t&€ hershme
té zhbéhen).%

Pér gendrat rajonale pér trashégimi kulturore:

Té realizojé njé plan pér té siguruar gé inspektimet
e rregullta né vendet e trashégimisé Kkulturore
béhen né pérputhje me Rregulloren e MKRS-sé pér
autorizimet dhe kompetencat e inspeksionit pér
trashégimi kulturore'”.
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qé Késhilli pérbéhet nga shtaté anétaré t& eméruar pér njé mandat trevjegar

nga Kuvendi i Kosovés, duke respektuar pérbérjen etnike t& Kosovés.

42. Neni 14, fusnota 24, mé sipér.

43. Shih Zyra e Bashkimit Evropian né Kosové / Pérfagésuesi Special i
Bashkimit Evropian né Kosove, “Qendra e Paré Rajonale e Trashégimisé
Kulturore né Ballkan hapet né Prizren” “http://www.eeas.europa.eu/
delegations/kosovo/press_corner/all_news/news/2011/20110916_en.htm
(gasur mé 26 Mars 2014).

44. Né bazé té nenit 4, Ligji pér Fshatin Hocé e Madhe, fusnota 25, mé
sipér.

45. Drejtori i Departamentit t&€ MKRS-sé pér Trashégimi Kulturore, intervisté
me personin, 18 dhjetor 2013. Edhe pse grupi punues éshté takuar
rregullisht, arritja e tij mé kuptimplote ka gené njé fushaté vetédijesuese né
gjithé Kosovén, duke pérfshiré botimin e njé broshure pér Zonat Mbrojtése
dhe ZMV-t€. Kapacitetet e kufizuara té& personelit, si dhe mungesa e
pérkushtimit politik, jané pérmendur si pengesat kryesore ndaj pérparimit
né kryerjen e detyrave té tjera.

46. Shih nenin 4, Ligji pér Zonat e Veganta té Mbrojtjes, fusnota 21, mé
sipér.

47. Anétaré té KIM-sé kané gené: MKRS, IKMM, Instituti né Leposaviq
pér Mbrojtien e Monumenteve, Kisha Ortodokse Serbe, Késhilli i Evropés,
UNESCO dhe OSBE.

48 Udhézimi Administrativ i MMPH-sé nr. 03/2013 pér
Késhillin pér Implementim dhe Monitorim, 12 shkurt 2013.

49. Shih nenin 2, po aty.

50. Bashké-kryesuesi i KIM-sé (ambasadori grek né Kosové) éshté edhe
Lehtésuesi i BE-sé pér ¢éshtje né lidhje me mbrojtjen e trashégimisé fetare
dhe kulturore té Kishés Ortodokse Serbe.

51. Shih fusnotén 104, infra.

52. Shih Raportin e Késhillit t& Evropés “Komiteti Késhillues pér Konventén
Kornizé€ pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare” f. 22-23. Gjendet tek:
http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/3_FCNMdocs/PDF_3rd_
OP_Kosovo_en.pdf.

53. Né rast té incidenteve té sigurisé né objekte té trashégimisé kulturore
(shih Kapitullin 4.1 pér mé shumé informata té hollésishme).

54. Ata kané fokus té vecanté tek planifikimi hapésinor dhe ZMV-té.

55. Pérveg drejtorive komunale pér kulturé, edhe drejtorité tjera, si ajo e
Urbanizmit dhe Planifikimit Hapésinor, kontribuojné né mbrojtien dhe
promovimin e trashégimisé kulturore.

56. Kreu i Divizionit t& Trashégimisé Kulturore, Ministria e Kulturés, Rinisé
dhe Sporteve, Punétoria e OSBE-s€ pér “Legjislacionin e trashégimisé
kulturore: Zbatimi dhe sfidat”, Pejé, 19 gershor 2012.

57. Shih kapitujt 3-5 si mé poshté.

58. Shih Programin e pérbashkét Bashkim Evropian/Késhill i Evropés pér
Pérkrahjen né promovimin e diversitetit kulturor né Kosové, Udhé&zuesi pér
inventarizimin e pasurive té trashégimisé kulturore, shkurt 2011, £.9.

59. Po aty, f.9.

60. Neni 3, Ligji pér Trashégiminé Kulturore, fusnota 22, mé sipér.

61. Neni 4, po aty. Drejtori i Departamentit t&¢ MKRS-sé pér Trashégimi
Kulturore ka theksuar gé MKRS-ja &shté e gatshme té veprojé né pérputhje
me Ligjin pér Trashégimisé Kulturore, pasi KKTK té béhet funksionale
(korrespondencé me shkrim, 17 shkurt 2014).

62. Neni 4.4, po aty.

63. Kéto dy céshtje jané pérmendur nga drejtorét e IRMM-ve gjaté
tryezave té rrumbullakéta té sponsorizuara nga OSBE-ja pér mbrojtien e
trashégimisé kulturore, gershor 2012.

64. Drejtori i Departamentit t& MKRS-sé pér Trashégimi Kulturore,
korrespondencé me shkrim, 17 shkurt 2014.

65. Po aty.

66. Neni 3.6, Ligji pér trashégiminé kulturore, shénimi 22, mé lart.

67. Ligji pér zonat e vecanta t& mbrojtura, shénimi 21, mé lart.

68. Shih nenin 2, po aty.

69. Shih nenin 3, po aty.

70. Shih nenin 12, MMPH Udhézimi administrativ pér Késhillin Zbatues
Monitorues, shénimi 47, mé sipér.

71. MMPH Plani Hapésinor i Kosovés 2010-2020, gershor 2010.

72. Teqgeja éshté njékohésisht edhe kube varrimi edhe shtépi e lutjes pér
myslimanet sufisté sheité (dervishét). Teqeja e mbané arkivolin e shehut,
apo prijésve fetar, zakonisht t€ themeluesit té teqesé.

73. Komuna e Pejés e ka hartuar PZHK-né né bashképunim me institutin
rajonal pér mbrojtien e monumenteve. Si PZHK-ja ashtu edhe PZHU-ja
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jané miratuar nga MMPH-ja ne fillim té vitit 2007.

74. Ligji pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit pér planifikimin hapésinor,
shénimi 34 mé sipér.

75. Vendimi i KK-sé éshté marr mé 3 mars 2011. Vlen té theksohet gé
propozimi pér pérfshirjien e Patriarkanés sé Pejés si ZVM né planet
hapésinore komunale éshté miratuar me 22 vota nga 37 anétaré té KK-sé
sa ishin té& pranishém né seancé.

76. Kétu pérfshihen Degani, Gjakova, Istogu, Juniku, Mitrovica/Mitrovica,
Obiligi, Peja, Prizreni dhe Vushtrria.

77. Njé numér i objekteve té trashégimisé kulturore gjenden né até zoné,
pérfshiré Xhaminé Fatih, Hamamin e Madh, Parkun Etnologjik, Sahatkullén
dhe Xhaminé Bazar. Drejtoria komunale e urbanizmit e ka hartuar njé projekt
né kuadér t& PRrU-sé i cili pérfshiné restaurimin, ruajtjen dhe pérfshirjen
e zonés historike dhe i cili éshté shqyrtuar nga MKRS-ja. Kété informaté
OSBE-ja e ka siguruar nga njé zyrtar nga departamenti i urbanizmit né
komunén e Prishtinés, gjaté njé interviste me personin mé 22 tetor 2013.
78. Zyrtari nga departamenti i urbanizmit né komunén e Prishtinés,
intervisté me personin mé 22 tetor 2013.

79. Shih nenin 5, Ligji pér zonat e veganta t& mbrojtura, shénimi 21, mé
sipér.

80. Plani Hapésinor i Kosovés i MMPH-sé pér periudhén 2012-2020,
shénimi 71, mé sipér, f. 179-180.

81. Po aty, f. 130.

82. Kjo iu éshté raportuar OSBE-sé nga drejtori i urbanizmit, né komunén
e Lipjanit mé 4 shtator 2013. Q& nga janari i vitit 2013, OSBE-ja ka avokuar
vazhdimisht pér integrimin e ZMV-sé& né planet hapésinore komunale.
Procesi i rishikimit dhe ndryshimit e plotésimit t& PZHK-sé dhe PZHUsé
né komunén e Lipjanit ka pérfunduar mé 24 korrik 2013 me miratimin
pérfundimtar nga Kuvendi Komunal.

883. Po aty.

84. Mé 21 maj 2013, drejtori i urbanizmit né komunén e Lipjanit ishte takuar
me priftin lokal t& Kishés Ortodokse Serbe té Shpalljes sé Virgjéreshés
né ndértesén e komunés. Takimi ishte lehtésuar nga OSBE-ja, pas
diskutimeve t& méparshme ndérmijet drejtorit dhe OSBE-sé pérkitazi me
procesin e rishikimit dhe ndryshimit e plotésimit t&€ PZHK-sé€ dhe PZHU-sé.
85. Shih shénimin 104, infra, pérkitazi me pérfshirjen e KZM-sé né kéte
céshtje.

86. Shih nenin 33.3 té Ligjit pér ndértim, shénimi 35 mé sipér. Inspektorét
komunal t& ndértimit gjithashtu lejohen gé ta urdhérojné poseduesin gé
ta “ta rrénoj objektin ndértimor nése éshté vértetuar se ka parregullsi té
pariparueshme gé rrezikojné stabilitetin e ndértimit, stabilitetin e ndértimeve
fqinje apo V& né rrezik jetén e personave” (neni 34). Pérveg késaj komunat
do té vlerésojné resurset dhe kapacitetet e tyre t& brendshme pér Iéshimin
e lejeve ndértimore dhe propozojné taksat e lejeve ndértimore (neni 38.5).
87. Neni 38.4, i Ligjit pér ndértim, shénimi 35, mé sipér, parasheh qé
Ministria, obligohet gé té nxjerr udhézimet e domosdoshme administrative
pér zbatimin e kétij ligji dhe ge ato pérfshijné standardet dhe procedurat
minimale pér mbik&qyrjen inspektuese t&€ punéve ndértimore brenda
kompetencave té kétij ligji.

88. Shih Rregulloren e MKRS-sé Nr. 04/2008 pér autorizimet dhe
kompetencat e inspektimeve pér trashégiminé kulturore, shénimi 23, mé
sipér, e cila parasheh inspektime gé kryhen nga MKRS-ja.

89. Drejtori i MKRS-sé, departamenti pér trashégimi kulturore, intervista
verbale mé 20 maj 2013.

90. Lista e re e vendeve té trashégimisé kulturore pérmban 45 pasuri
arkeologjike té trashégimisé kulturore, 77 pasuri arkitekturale té
trashégimisé kulturore dhe pér heré té paré, 200 pasuri t&€ luajtshme
té trashégimisé kulturore. Shih MKRS, “Eshté nénshkruar lista e
pérkohshme e monumenteve té trashégimisé kulturore t& mbrojtura”,
http://www.mkrs-ks.org/?page=2,6,655 (¢ gasur mé 26 Mars 2014).
Lista e méparshme e pasurive té trashégimisé kulturore t& mbrojtura
éshté nénshkruar nga ministri pér kulturé rini dhe sport mé 1 tetor 2012
dhe i ka pérmbajtur 1,181 pasuri té trashégimisé kulturore dhe ka gené e
zbatueshme pér njé vit kalendarik.

91. Neni 11.2, Ligji pér trashégiminé kulturore, shénimi 22, mé sipér.

92. Po aty.

93. OSBE-ja éshté informuar gé, derisa nuk béhen inspektime té rregullta,
QRTK-té — sipas udhézimeve t&é MKRS-sé — rregullisht i monitorojné
projekt-aktivitetet né lidhje me vendet e trashégimisé kulturore dhe i
raportojné ato te komunat relevante, p.sh. inspektoratet komunale dhe

drejtorité e urbanizmit. Burimi: Drejtori i MKRS-s€ departamenti pér
trashégimi kulturore, korrespondenca me shkrim e datés 17 shkurt 2014.
94. Kisha e Shén Kyriake (e njohur te serbét e Kosovés si Kisha e Shenjté
e té Dielés) éshté ndértuar né shekullin XIV dhe éshté restauruar térésisht
né vitet e 1960-ta. Brendésia e saj, pérfshiré pikturat e murit jané démtuar
nga zjarri gjaté trazirave té marsit té vitit 2004 né Kosové. Kisha ruhet
pandérpreré nga Policia e Kosovés.

95. Drejtori i urbanizmit dhe planifikimit hapésinor, komuna e Prizrenit,
intervisté me personin, tetor 2013.

96. Drejtori i urbanizmit, intervisté telefonike, 29 korrik 2013.

97. Mé 25 dhe 26 korrik, drejtori i inspeksionit e ka vizituar vendin dhe ka
folur me pronarin i cili i kishte treguar gé nuk e kishte pasur pér géllim gé
té ndértojé asnjé ndértesé tjetér. Drejtori i inspeksionit, intervisté telefonike,
29 korrik 2013.

98. Ky aktivitet i ndértimit brenda ZMV-sé sé Manastirit t€ Decanit éshté
diskutuar né takimin e 6 KZM-sé mé datén 10 shtator 2013. Ministri
pér mjedis dhe planifikim hapésinor ka theksuar gé ai do té takohet me
kryetarin e komunés sé& Decanit drejtpérsédrejti pas takimit t&¢ KZM-sé dhe
qé do ta ngrité ¢céshtjen e aktiviteteve té reja ndértimore qé ishte ngritur mé
paré nga Kisha Ortodokse Serbe.

99. Kéto jané kryesisht ndértime té shtépive private g€ ose jané pa leje ose
i tejkalojné parametrat e pércaktuar né leje.

100. Drejtori i RIPM, rajoni i Prizrenit, intervista me personin, tetor 2013.
101. Kisha e Shpalljes sé Virgjéreshés éshté né listén e vendeve té
pérkufizuara si ZVM sipas nenit 7 té Ligjit pér zonat e veganta té& mbrojtura,
shénimi i 21-t& mé sipér.

102. Pronari i pronés né fjalé kishte marré nga komuna pélgimin pér
plotésimin e kushteve teknike pér ndértimin e njé strukture t& vogél té
pérkohshme gé do té shérbente si hapésiré pér puné administrative té
kompanisé. Komuna e njoftoi Kishén Ortodokse Serbe pér kérkesén, me
¢’ rast kjo e fundit shprehu mospajtim me kryerjen e punéve té ndértimit
brenda ZVM-sé. Mé pas, ¢éshtja iu pércoll pér shqyrtim KZM-sé.

108. Rekomandim i drejtorit t& Inspektoratit t& MMPH-sé i datés 15 gusht
20183.

104. Shkatérrimi i depos sé ndértuar né ményré té paligjshme u raportuar
né takimin e 6-té t& KZM-sé mé 10 shtator 2013.

105. Drejtori i urbanizmit, intervisté pérmes telefonit, 29 korrik 2013.

106. Si¢ u raportua gjaté takimit té 6-té t&é KZM-sé& mé 10 shtator 2013.
107. Si¢ rriedh nga neni 15 i PNDESK-ut, shénimi i 6 mé sipér.

108. Sipas statistikave té Policisé s& Kosovés dhe monitorimit né terren
té OSBE-sé.

109. Shih nenin 7, Ligji pér zonat e veganta t& mbrojtura, shénimi i 21-té
mé sipér.

110. Monumenti i Gazimestanit mé 18 mars 2010, Manastiri i Graganicés
mé 23 gusht 2010, Manastiri i Sokolicés mé 25 shtator 2010, Manastiri
i Zogishtés (Shén Damjanit dhe Kuzmés) mé 3 néntor 2010, Manastiri i
Budisavcit mé 22 néntor 2010, Manastiri i Goriogit mé 15 dhjetor 2010;
dhe Manastiri i Arkangjelit t&€ Shenjté mé 10 maj 2011.

111. Manastiri i Devigit né komunén e Skenderajt.

112. Manastiri i Deganit né komunén e Deganit.

113. Pas njé vlerésimi té rrezikut nga Policia e Kosovés né vitin 2013,
kompleksi arkeologjik i Ulpianés u hog nga mbrojtja 24-oréshe nga Policia
e Kosovés.

114. Gjithé vendet e tjera veg vendeve té trashégimisé kulturore t€ Kishés
Ortodokse Serbe dhe té serbéve té& Kosovés jané quajtur vetém si vende
té trashégimisé kulturore népér raportet e Policisé sé Kosovés né ményré
ad-hoc. Asnjé prej tyre nuk éshté vendosur nén mbrojtje t& vecanté sipas
urdhrit operativ.

115. Monitoruesit e OSBE-s€ né terren kané identifikuar 58 incidente gé i
kané prekur té gjitha vendet né té njéjtén periudhé.

116. Té dy incidentet gé ngjané né vende nén mbrojtje 24-oréshe ishin
vjedhje. Mé 13 prill 2011, u zbulua se catisé sé Kishés Ortodokse Serbe
sé Virgjéreshés sé€ Shenjté té Levishkés né Prizren po i mungonin diku
rreth 14 m2 sé mbéshtjellésja nga plumbi. Policia e Kosovés né ndérkohé
ka paragitur si déshmi fotografi gé tregojné se catis€ i mungonte
mbéshtjellésja nga plumbi qysh né kohén kur pérgjegjésia pér siguriné e
kétij vendi i kaloi policis€. Mé 15 maj, shtatorja e Car Dushanit u vodh nga
Manastiri i Shén Arkangijelit né komunén e Prizrenit.

117. Ndryshe nga statistikat e Policisé sé Kosovés, monitoruesit né terren
té OSBE-sé kané identifikuar 71 incidente té cilat kané prekur té€ gjitha
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vendet né té njéjtén periudhé. Kjo mospérputhje mbas gjase rriedh pér
shkak se kategorizimi i Policisé sé Kosovés i asaj se ¢faré pérbén incident
qé prek vendet e trashégimisé kulturore e ¢faré jo dallon nga kategorizimi
i OSBE-s€. Gjithashtu, Policise sé Kosovés nuk i raportohen gjithé
incidentet e sigurisé gé prekin trashégiminé kulturore.

118. Shih fagen e internetit t&¢ OSBE-s€, “OSBE do ta trajnojé Policiné
e Kosovés né mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe fetare” http://www.
osce.org/kosovo/102830 (gasur mé 26 Mars 2014).

119. KKSB-t€ jané organe komunale t€ detyrueshme te themeluara me
Ligjin nr. 03/L-035 pér Policing, 4 gershor 2008. Sipas nenit 7(3), KKSB
éshté “éshté njé organ késhillues i kryesuar nga kryetari i komunés
dhe anétaré gé jané pérfagésues té té gjitha komuniteteve pérbrenda
komunés”; Neni 7(4) specifikon se ai &shté i mandatuar “qé ta zhvillojé
vetédijesimin lidhur me natyrén e krimeve, parregullsité dhe sjelliet e
dhunshme né komunitetin lokal, t'i identifikojé brengat lidhur me siguriné
publike dhe t’i rekomandojé planet e veprimit, pér t’i adresuar kéto brenga
me pérpjekje bashképunuese té autoriteteve komunale, komuniteteve
lokale dhe policisé”.

120. Shih raportin e OSBE-s€, “Reagimet komunale ndaj incidenteve té
sigurisé gé prekin komunitetet e Kosovés dhe roli i Késhillave Komunalé
pér Siguri né Bashkési”, dhjetor 2011. Né dispozicion né http://é€é.
osce.org/kosovo/86766 (gasur mé 26 Mars 2014). Si organe kryesore
késhilluese i komunés pér t'i adresuar céshtjet e sigurisé gé i prekin
komunitetet, KKSB-té duhet t€ themelohen né ¢do komuné dhe duhet té
sigurojné pérfagésim té barabarté té té gjitha “komuniteteve etnike” qé
banojné né até komunég, si dhe té€ paléve té tjera té interesit. Shih nenet
1 dhe 3 té Udhézimit administrative nr. 08/2009 t€ Ministrisé sé Punéve
té Brendshme (MPB)- 02/2009 té Ministrisé sé& Administrimit t& Pushtetit
Lokal (MAPL) pér Késhillat Komunalé pér Siguri né Bashkési, 20 mars
2009.

121. Zvegani, Leposaviqi, Mitrovica dhe Zubin Potoku.

122. OSBE, Komiteti Lokal pér Siguri Publike, né dispozicion né http://ééé.
osce.org/kosovo/74732 (qasur mé 26 Mars 2014).

123. Gjithsej 38 KLSP jané themeluar né 17 komuna.

124. Jané raportuar démtime t& mé se 150 gurré varresh ortodokse serbe,
si dhe incidente té zjarrvénies dhe shkrimit t& grafiteve qé pér shénjestér
kané pasur kishat ortodokse serbe. Incidentet kané ngjaré né komunén e
Fushé Kosovés, Kllokotit, fshatrat Plemetin dhe Milloshevé né komunén
e Obiligit, fshatin Prelluzhé né komunén e Vushtrrisé, fshatin Syrigané né
komunén e Skenderajt, si edhe né gendrén historike té Prizrenit. Gjithashtu,
i &shté véné zjarr kishézés ortodokse serbe té varrezave té Milloshevés.
125. Komuna e Fushé Kosovés ka ndaré €20,000, gjersa €77,000 jané
ndaré nga geveria e Kosovés.

126. Drejtori i OJQ-s€ “Raskrshge”, intervisté me gojé, 26 korrik 2013.
Aférsisht 50 gurré varresh jané riparuar. OJQ-ja i ka ridestinuar €30,000 té
mbetura pér pastrimin e varrezave té zgjedhura ortodokse serbe. Ekipet
e OSBE-sé né terren i kané vizituar vendet né fjalé gjaté korrikut té vitit
2013 dhe kané konfirmuar se punét e riparimit jané€ pérfunduar né té pesé
rajonet.

127. Shih raportin e OSBE-sé&, “Reagimet komunale ndaj incidenteve té
sigurisé gé prekin komunitetet e Kosovés dhe roli i Késhillave Komunalé
pér Siguri né Bashkési” (2011) né: http://www.osce.org/kosovo/86766
(gasur mé 26 Mars 2014).

128. Manastiri i Shéruesve té Shenjté Kuzma dhe Damjan né fshatin
Zoqishté éshté nén regjim té€ mbrojtjes sé vecanté sipas Ligjit pér zonat e
vecanta t& mbrojtura, shénimi i 21-t€ mé sipér.

129. Kjo iu raportua OSBE-sé€ nga ana e abatit t& Manastirit t€ Zogishté
mé 7 gershor 2011.

130. Letra e komunés drejtuar autoriteteve kompetente t€ Kishés
Ortodokse Serbe e datés 20 gershor 2011.

131. Letra e Peshkopit té Diogezés sé Rashkés sé Prizrenit drejtuar
komunés e datés 21 korrik 2011.

132. Letra e drejtorit komunal pér kadastér, gjeodezi dhe proné drejtuar
Peshkopit t& Diogezés sé€ Rashkés sé Prizrenit e datés 5 gusht 2011.

138. Vonesa ka ndodhur pér shkak se komuna pohonte se nuk kishte
fonde t€ mjaftueshme pér ndértimin e murit mbéshtetés. Intervista me
drejtorin pér planifikim urban. Komuna e Rahovecit, 5 shkurt 2013. N& maj
té vitit 2013, komuna kérkoi fonde nga MMPH-ja. Intervista me drejtorin
pér planifikim urban, komuna e Rahovecit, 18 shtator 2013. Mé 4 shtator
2013, Komisioni Rregullativ i Prokurimit Publik i Kosovés shpalli tender pér

ndértimin e murit. KZM e vézhgoi pér sé aférmi situatén dhe gjaté takimeve
té KZM-sé jepeshin rregullisht informatat e fundit.

134. Ligji pér zonat e vecanta té& mbrojtura, shénim 21, sipér.

135. Shih neni 6(a), po aty, gé pércakton se né aktivitetet e kufizuara qé
kérkojné autorizimin nga Kisha Ortodokse Serbe pérfshihet edhe ndértimi
i rrugéve.

136. Neni 3.3, Ligji Nr. 03/L-139 pér Shpronésimin e pronés sé paluajtshme,
28 tetor 2010, thoté gé “Objekt i shpronésimit sipas kétij ligji mund té
jené té drejtat private pronésore ose té drejtat tjera private né njé proné
té paluajtshme, me pérjashtim té té€ drejtave né pronén e paluajtshme té
cilat jané pjesé e njé kategorie té pronés e cila né bazé té Kushtetutés ose
Propozimit Gjithépérfshirés shprehimisht jané pércaktuar se nuk mund té
jené objekt i shpronésimit.”

137. Kjo u arrit t& futej vetém né Ligjin Nr. 04/L -144 pér dhénien né
shfrytézim dhe kémbimin e pronés sé€ paluajtshme té€ komunés, 22 néntor
2011.

138. Shénim 136, sipér.

139. Letér nga menaxheri i projektit né komunén e Pejés drejtuar
Patriarkanés sé€ Pejés e datés 16 maj 2011.

140. Neni 6(a), Ligji pér zonat e vegcanta t& mbrojtura, shénim 21, sipér,
pércakton se né aktivitetet e kufizuara gé kérkojné autorizimin nga Kisha
Ortodokse Serbe pérfshihet edhe ndértimi i rrugéve.

141. Letér nga Patriarkana e Pejés, daté 18 korrik 2011.

142. Letér nga menaxheri i projektit né komunén e Pejés pér MKRS daté
15 gusht 2011.

143. Pér shembull, OSBE-ja ka vérejtur se komunikimi ndérmjet kryesuesit
té Kuvendit Komunal né Prizren dhe priftit ortodoks serb né krye té
Katedrales Shén Gijergji né Prizren éshté pérmirésuar, g€ shérben si
mundési gé té dyja palét t& ngrehin shgetésime lidhur me mbrojtien e
trashégimisé kulturore né Prizren.

144. Shih nenin 1.1, Ligji pér trashégiminé kulturore ku ceket se objekti i ligjit
pérfshin mjetet juridike dhe teknike, mese tjerash, pér pérhapje, shénimi 22,
mé sipér. Institucioni kompetent &shté pércaktuar né nenin 2.19 si organi
i caktuar me ligj pér mbikéqyrien e Pérhapjes sé& Trashégimisé Kulturore.
Sipas nenit 2.13 t€ atij ligji, “pérhapja” pérfshin “veprimtari arsimore dhe
rritése té vetédijesimit né lidhje me vlerat e trashégimisé kulturore”.

145. Ditéve té Trashégimisé Evropiane, éshté njé nismé e pérbashkét
e Késhillit t&¢ Evropés dhe Komisionit Evropian. Cdo vit né shtator
organizohen ngjarje kombétare dhe rajonale né tema té posagme
né téré Evropén, duke nénvizuar shkathtésité dhe traditat vendore,
arkitekturén dhe punimet artistike, por synimi i pérgjithshém éshté qé
gytetarét t€ afrohen né harmoni, ndonése ka dallime né kultura dhe
gjuhé. Né Kosové, MKRS merr pjesé bashké me Késhillin e Evropés
né organizimin e ngjarjeve. Pér shembull, (né partneritet me Ambasadén
Britanike né Prishtiné, Zyra e Bashkimit Evropian né Kosové/Pérfagésuesi
Special i BE-sé dhe Késhilli i Evropés) OJQ-ja Promovimi i Menaxhimi
té Trashégimisé Peréndimi (PHM-West) organizoi Trenin e Trashégimisé
2013 né dy fundjava né periudhén ndérmjet 14-29 shtator, gé pérfshinte
udhétimin nga Prishtina pér né Pejé dhe Degan si pjesé e festimit né
Kosové té Ditéve té Trashégimisé Evropiane 2013. Programi i vizitave ka
pérfshiré njé turne me udhérréfyes né vendet kryesore té trashégimisé né
komunén e Pejés dhe Decanit.

146. Neni 2.21, Ligji pér trashégiminé kulturore, shénimi 22, mé sipér,
pérkufizon “Zonén e mbrojtur” si “hapésiré té vendit si¢ éshté pércaktuar
né nenin 2 té Ligjit nr. 2003/14 pér planifikim (ligji nr. 2003/14) gé rrethon
perimetrin e trashégimisé sé paluajtshme t€ mbrojtur gé mund té ruhet
nga zhvillimet apo aktivitete g¢ mund ta démtojné konfiguracionin vizual
apo shkaktojné déme tjera té trashégimisé kulturore.” Shih edhe nenin 7,
po aty. Pérderisa “Zonat e vecanta t& mbrojtura” pércaktohen me Ligjin
pér zonat e vecanta t& mbrojtura, shénimi 21, mé sipér, rreth 45 vende
specifike té trashégimisé kulturore me réndési t& posacme pér komunitetin
serb té& Kosovés si dhe komunitetet tjera né Kosové

147. Mé 1 tetor 2012, organizata Trashégimia Kulturore Pa Kufij lidhi njé
Memorandum té Mirékuptimit pér programin “Planet lokale té trashégimisé
kulturore 2012-2015” me MKRS, MMPH dhe dy komunat e Dragashit dhe
Rahovecit né rajonin Prizrenit. Shih raportin e Késhillit t& Evropés, “EU/
CoE mbéshtet promovimin e diversitetit kulturor né Kosové” http://www.
coe.int/t/dg4/cultureheritage/cooperation/Kosovo/default_en.asp dhe
Promovimi i menaxhimit t€ trashégimisé — fagja e internetit e organizatés
West (PHM), http://www.phm-west.org/phm/index.html (vizituar mé 26
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Mars 2014).

148. Shih raportin e Késhillit t& Evropés, “EU/CoE mbéshtet promovimin
e diversitetit kulturor né Kosové” http://www.coe.int/t/dg4/cultureheritage/
cooperation/Kosovo/default_en.asp (vizituar mé 24 tetor 2013).

149. Shih Promovimi i Menaxhimit t€ Trashégimisé — West (PHM) ueb-fagja
http://www.phm-west.org/phm/index.html (vizituar mé 26 Mars 2014).
150. Intervist€ me drejtorin e departamentit pér trashégimi kulturore t&
MKRS-s€, 18 dhjetor 2013.

151. Shih ueb-fagen e komunés sé Hanit té Elezit/Elez Han, “10.000 € pér
“Promovimin e Vlerave Kulturore dhe Identifikimin e Trashégimisé” - 06
néntor 2013”
http://kk.rks-gov.net/hanielezit/News/Advertisement/10-000-
%E2%82%AC-per--Promovimin-e-Vlerave-Kulturore-dhe-l.aspx  (gasur
mé 26 Mars 2014).

152. Fushata pérfshiu, mes tjerash, reklama televizive dhe postime né ueb-
fagen e komunés.

158. Katalogu u lancua mé 16 dhjetor 2013.

154. Neni 10, Ligji pér planifikim hapésinor, shénim 34, sipér.

155. Neni 14, Ligji pér planifikim hapésinor, shénim 34, sipér, thoté gé
“nése Zonat e vecanta t€ mbrojtura jané né kuadér t& Zonave Speciale,
dokumentet e planifikimit hapésinor hartohen né pajtim me dispozitat e
ligjit nr. 03/L-039 pér Zonat e vecanta t€ mbrojtura”. Neni 4.1 pércakton
qé planifikimi hapésinor dhe rregullimi do t& béhen, mes tjerash, bazuar
né mbrojtjen e trashégimisé kulturore. Neni 10, Ligji pér zonat e vecanta
té mbrojtura, shénimi 21, mé sipér, shtron obligimin e MMPH-sé pér “té
siguruar gé planet hapésinore pér sipérfaget brenda zonave té vecanta té
mbrojtura té jené né pajtueshméri me nenet 5 dhe 6 té kétij ligji dhe ligjit
pér Planifikimin hapésinor”.

156. Neni 33, Ligji pér ndértim, shénim 35, sipér.

157. Shénim 23, sipér.
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